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Het arrest van het Internationaal Gerechtshof in de zaak 

Honduras c. Nicaragua 

Op 18 nov:ember 1960 !heeft het Internationaal Ge
rechtshof te Den Haag uitspr1aak gedaan in het geschil 
tussen Honduras en Nicaragua omtrent de geldigheid 
en de toepassing van een scheidsrechterlijke beslissing 
die op 23 december 1906 door Koning Alfons XIII v·an 
Spanjé we11d genomen in het grensgesc!hil tussen beide 
voornoemde Staten ( 1). In mend1g opzicht is het Arrest 
van het Hof belangrijk en draagt het bij tot de ont
wikkeling van het Volkenrecht door· het beantwoor
den van zekere pr1oblemen welke tot nog toe, gezien 
:.het min of meer primitief karakter van deze rechts.
orde, onvoldoende waren belicht, zoals o.m. de rol en 
de gevolgen .van de toestemming of goedkeuring ge
geven aan een objektief of vermeend nietig·e toe
stand. Ten einde de grond van deze zaak beter te 
vatten, geven wij vooraf een overzicht van de status 
causae iet controversiae, waarna de voornaamste stel
lingen en argumenten der partijen, alseok de door het 
Hof gegeven oplossingen worden uiteengezet en kri
tisch · onderzocht. 

I. 

De grensafbakening tussen de St·aten van het Ame'" 
rilkaans !halfrond is, in de loop der laatste eeuw, dik
wijls de oorzaak geweest van konflikten waarvan de 
meeste echter langs juridische weg zeer bevredigend 
konden worden opgelost. Het is ongetwijfield één der 
symptömen van een sterk inter-amerikaans sameni
hodgheidsgevoel dat andere kontinenten kan tot voor
beeld strekken, dat de Amerikaanse Staten in zulke 
grensgeschillen met succes beroep deden: op een rech
terliJ1{ orgaan ten einde een door de koloniale mogend
heid willekeurig afgebakende grens defind.tief v1ast 
te leggen. Ook .het geschil tussen Honduras en Nica
ragua was oorspronkelijik een grensgesc!hil. De nauw
keurige afbakening en het verloop van de gemeen
schappelijke staatsgrens was, op het einde van de 
XIXe eeuw, het voorwerp geweest van een bijzondere 
aandacht vanwege de partijen. Er werd een verdrag 
afgesloten, · houdende oprichting van een gemengde 
grenscommissie, belast met de definitieve vastlegging 
van de grens. Dit verdra1g dateert van 7 oktober 1894 

en is de geschiedenis ingegaan onder de naam van 
Gamez-Bonilla Verdrag (2). Naast de oprichting van 
deze gemengde Commissie, waarvan de taak trouwens 
even.eens nauwkeurig werd omschreven, voorzag het 
Vierdrag dat, zo nodig, een scheidsgereohtshof zou 
worden samengesteld om te beslissen over de grens
afbakening waarover in de Commissie eventueel geen 
akkoord zou kunnen bereikt WOTden. Ook voor de aan
stelling van de scheidsreclhters en voornamelijk dan 
van de voorzitter van het scheidsgerechtshof, alsook 
voor de te volgen procedure, bevat het Verdrag Ga
mez-Boniilla een hele reeks bepalingen. 

De. gemengde Commissi:e begon haar werikzaam!he
den op 24 ;februari 1900 en zij slaagde erin de gemeen
schappelijke Staats.grens vanaf de Stille Oceaan tot 
het punt Portillo de Teotiecacinte genaamd, vast te 
leggen. Over het verder verloop van de grens, over 
een afstand van 518 km, kon in de schoot van de 
Commissie geen eensgezindheid worden bereikt, en op 
5 juli 1901 werden de werkzaamheden van de Com
missie geschorst. Er moest der(h.alve, voor de vastleg
ging van het laatste gedeelte van de grens, een beroep 
worden gedaan op een scheidsrechterlijke instantie. 
Slechts op 2 oktober 1904 werd onder de partijen een 
akkoord bereikt omtrent de persoon van Alfons XIII, 
koning van Spanje, die op 23 december 1906 uitspraak 
deed in deze zaak en daardoor, althans voorlopig, een 
einde stelde aan dit geschil. 

Het is slechts 6 jaar later dat tussen Honduras en 
Nicaragua een nieuw gesclhil zou oprijzen naar aan
leiding van een nota, op 19 maar1t 1912 door de rege
ring van Nicaragua aan deze van Honduras overge
maakt, en waarin de geldigheid en het verplichtend 
karalkter .van de scheiidsreohterlijke uitspraak worden 
betwist. Juridisch gezien gaat het !hier dus over de 
geldigheid van een rechterlijike uitspraak, alhoewel 
het geschil in feite een voor1tzetting was van het oor
spronkelijke grensgeschil waarvan Nicaragua meende 
dat het ten haren nadele werd opgelost. Tot in 1957 
werden door beide ·regeringen - trouwens geheel 
vruchteloos - pogingen ondernomen tot oplossing van 
het nieuwe geschil door middel zowel van directe 
onderhandelingen als van de goede diensten en de be
middeling van derde Staten. Op 1 mei 1957 kwam de 
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Raad van de Organ~satie der1 Amerikaanse Staten1 bij'
een rten einde een klaclht te onder:weken, door Hon
duras ingediend, en waar:biJ Nicaragua ervan beschul
digd werd de grens op verscheidene plaatsen te heb
ben geschonden. Op 2 mei werd door de Raad een 
resolutie aangenomen waarbij het Consultatief Or1

-

gaan, opgericht door het Inter-Amerikaans Verdrag 
voor wederzijdse bijstand, werd bijeen geroepen. Op 
de:zJel:Me dag werd e·veneens een ànderzoekscommissi.e 
opgericht die de volgende dag naar beide hoofdsteden 
va111 Honduras en Nicaragua vertrok. Door deze com
missie werd aan de· beide regeringen een ontwer-p v:an · 
akk!oord overgemaakt strek~ende tot staking van het 
vuren, en reeds op 5 mei, nadat beide regeringen had
den onder-tekend, werd het verdrag van kracht. . Door 
de Raad van de Organisatie der Amerikaanse. Staten 
werd toen een ad hoc commiss~e opgeriicht belast met 
het uitwerken van een priocedur-e tot vreedzame rege.:. 
linig der gesc!hillen tussen beide Staten. Ten slotte 
werd aan elk der regerlng1en een voorstel orvergemaakt 
waarin de keuze werd gelaten van een ber-oep op een 
scheidsrechterlijk college, een enige scheidsrechter1

, 

of het Internationaal Gerechtshof. Op 21 juli 1957 
werd te Washington tussen Honduras en Nicaragua 
een verdrag af,gesloten waardoor ·beide ·partijen de 
verplichting op ziclh namen het geschil betreffende 
de geldigheid van de scheidsrechterlijke uitspraak van 
1906. aan het Internationaal Ger1eclhtshof te Den H:aag 
voor te leggen ( s). · In een aanhangstel aan dit Ver-
drag zetten beide regeringen, op een zeer algemene 
wij,ze, hun respectievelijke standpunten uiteen. Ter
wijl. Honduras staande hield dat de weigering van 
Nicaragua om de uitspraak uit te voeren, een· schen
ding betekende van haar internationale verplichtingen, 
beriep Nicaragua zich daarentegen op de ongeldigheid 
van de uitspraak om te beweren dat de afba~ening 
van de gemeenschappelijlke grens met Honduras de
zelfde was als vóór de sclheidsrechterliji~e uitspraalk 
van 1906. Op 1 juli 1958 werd, door een rekwest van 
Honduras, de procedure vooër het Hof ingeleid en, van 
15· september tot 1 oktober 1960 hadden de plei
dooien pla;ats. 

De stelling van Hondur1as, eiseres in deze· zaak, is 
voldoende bekend : ze vraa;gt aan het Hof te beslis
sen dat de niet-uitvoering van de sclheidsrechterlijke 
beslissing door Nicaragua een inbreuk bete~ent op 
haar internationale overeenkomsten. Het ·is echter 
b~langrijker om na te .gaan op grond van welke ver
weermid!deilen de regering van Nicaragua de geldig
heid van de uitspT1aak van 1906 betwist. E:r werd niet 
alleen: betoogd dat de uitvoering van de scheidsrech
terlijke uitspraalk onmogelijk was, gezien haar ondui
delijkheden en contradicties, wellkïe Nicaragua niet 
heeft. nagelaten steeds te doen gelden, doch - steeds 
volgens de regering van Nicaragua - heeft de uit
spraak van ~oning Alfons XIII niet het karakter van 
een . scheidsrechterlijke uitspraak overeenkomstig het 
Verdrag Gamez-Bonilla van 7 oktober-1 1894 en wel om 
de volgende redenen : 

1) de beslissing we,rd genomen door de koning wiens 
aanduiding als enig scheidsrechter in flagrante tegen
strijdiglheid is met het Verdrag dat een zeer ingewik
ke,lde procedure voorzag; 

2) hiet Verdrag Gamez-Bonilla zou reeds opgehou
den hebben van kr1aclh t te zijn toen: koning Alfons 
XIII de taa!k vani enig scheidsrechter op zich nam, en 
a fortiori toen hij de zogenaamde scheidsrec!hterlijke 
beslissing nam. 

Naast deze beide argumenten tegen de aanduiding 
~· en: dus de bevoegdheid· - van koning Alfons XIII 

als scheidsrechter, liet de reger-ing van Nicaragua nog 
ve11dere verweermiddelen gelden tegen de1 inhoud van 
de uitspraak zelf welke om de volgende in trinsi.elke 
gebreken als ongeldig moest WOil'.'den aangezien : 

1) de vergissing weilke zou begaan zijn (error); 
2) de machtsoverschrijding waar:aan koning Alfons 

XlII zich zou hebben schuldig .gema:a:kt (iexcès de pou
voir); 

3) de onvoldoende motivering van de uitspraak. 
In de beide hierna voJ.gende secties zullen wij deze 

twee reeksen argumenten aan een onderzoek onder
werpen en na;gaan welke houding het Internationaal 
Gerechtshof tegenover1 hen heeft aangenomen:. 

II. 

1. Met betrekking fot het eerst argument tegen de 
aanstelling yan koning Alfons XIII als scheidsrechte:r, 
beweerde de regering van Nicaragua dat de voor
schriften van de artikels 3 en 5 van het Verdrag van 
Gamez-Bonilla niet werdeTIJ na1geleefd. Het artilkel 3 
voorzag inderdaad dat, ten laatste een ma:and nadat 
de Gemengde Commissie haar werkzaamheden zou 
hebben beëindigd, beroep zou Wm'den gedaan op een -
scheidsreclhterlijke instantie samengeste1d uit een. ver
tegenwoordiger van Honduras en van Nicaragua als- .. 
mede,- als derde lid en voorzitter van ·de Commissie, 
een lid van het Corps diplomatique geaccrediteerd in 
Guatemala. Het artikel 5 voorzag in het geval da:t 
de aangezochte diplomaat deze taak zou weiger-en of 
haar, ·om een ander-e reden, niet zou kunnen vervullen. 
In dit geval zou, binnen de tien dagen, een ander diplo
maat worden verkozen en zo verder tot uitputting van 
de lijst der diplomaten. Daarna zou « toute personn:a
lité publique étrangère ou d'Amérique centrale» kun
nen verkozen worden. Pas nadat een o~ereenkomst 
!hieromtrent onmogelijk zou blijken te zijn, zal het 
geschil ter beslechting worden: vooTge1egd aan de 
Spaanse regering. 

Uit de voorgebrachte stukken blijkt nu wel dat er 
niet naar gestreefd wer-d om de volledige lijst Valll de 
in Guatemala geaccrediteerde diplomaten uit te put
ten. Respectievelijk in 1899 en in 1902 werd de Mexi
kaanse 1gezant in Guatemala aangezocht om het voo['
zitterischap van de scheidsrechtedijke instantie waar 
te nemen, doch verdere pogingen in dezie riclhting wer
den niet aangewend toen de Mexikaanse gezant op het 
vomstel niet kon ingaan. Tµssen 1902 en 1904 bleven 
de beide leden van het scheidscollege geheel passief, 
en het is pas op 2 oktober 1904 dat de \llertegenwoor-

, digers van Honduras en Nicaragua de Spaanse Minis
. ter in Centraal-Amerika als hun voorzitter aanstel

deI11. Gedurende deze zitting werd ertoe besloten « d'un 
commun accord, après les formalités prescrites aux 
articles 3 et 4 du Traité Gamez-Bondlla », de kon:in:g 
van Spanje al'S' sclheidsrecihter aan te stellen. Welke 

· is de houding geweest van het Hof ten overstaan van 
deze feiten welke alleszins niet in overeenstemming 
waren met de voorschriften van het bewuste ver
drag (4) ? 

Zich steunend op het feit dat heide partijen, in ge·
meenschappelijk akkoord en - ten minste volgens 
!hun eigen bewoordingen - na de voorgeschreven f&
mali teiten te hebben vervuld, tot de aanduiding van 
de koning van Spanje zijn orvergegaan, besluit het Hof 
dat de formaliteiten van het verdrag wél werden ver
vuld. Het Hof is van oordeel .geweest dat de scheids
rechters het recht lhad!den - en dit dient als een alge
mene regel. te worden aan~aar1d - om de bepalingen 
van het verdrag of het compromis zodanig te inter-
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preteren en1 toe te passen ten einde hun toe te laten 
de arbi:tl"ageïnstantie samen te stellen. 

«De l'avis de la Cour, les ar:bitres avaient Ie pou
voir d'intrepréter et d'appliquer les ariticles en ques.
tion en vue de s'acquitter de leur täche d'o:rganisation 
du Tribunal arbitral. Qu'ils aient effectivemenrt épuis{ 
.la liste des membres du corps diplomatique . . . ou 
qu'ils aient considéré ces mesures comme facultati
ves "., il n'e111 demeure pas moins qu'après être con
venus que les ar1ticles pertinents du traité avaient été 
respectés ils, se sont mis d' accord pour procéder à la 
désignation du roi dEspagne". En conséquence, la 
Cour conclut que les formalités prescrites par les 
articles pertinents. du traité ... tel qu'il avait été in
terprété par les deux arbitr1es nationaux, .avaient été 
observées". » (7).. 

Trouwens had Nicaragua, nadat dit akkoord was ge• 
blelken, haar stèllihg volgens dewelke de voorge
schreven procedure· niet zou gevolgd zijn, moeten be
wijzen· dooiF ·positieve feiten; doch geen enkel bewijs 
van aard om dit akkoórd tegen te spreken, Werd aan 
!het· Hof voorigelegd. ·Doch er iS meer . 

. R~t akkoord töt aanduiding van de Spaans.e koning 
is . niet' alleen gehleken. op deze bijeenkomst van de 
:ri;aÜonale' scheidsrechters op .2 oktober 1904, doch even
eens uit een !hele r~eks diplomatieke stukken· wellke 
tu~sen :beide' regei-in~en werden ui tigewisseld en. andere 
officiiële ákten waarvan wij er enkele aanstippen. 
N~_dat ·à.e Spaan.se gezant ·op.4 oktober 1904.de Presi~ 
den.ten van Honduras en Nicaragua telegrafisch had 
op 1de hoogte gebracht van d~ beslissing Óm h.et geschil 
aan koll'ing Alfons XIII voor te leggen, gaf de Pr1esi
dent van Hondura~ op 6 oktober uiting aan zijn tevre
denheid óver deze beslissing. Op 7 oktober liet de 
Presici°ent van Nicaragua weten : « qu)il serait satis
fáumn t -et un honneur pour Ze Nicaragua que S. M. 
Zè rai d'Espagne acceÎJtái sa désignation comme arbi
trie pour régler la question des limites entre Ze Hon
duras et le Nicäràgûa »; 

Tn · een vérsfag aan de nationale wetgevende verrga
dering van Nicaragua, betuigde de Minisiter van !Bui
telllandse Zaken Óp · 30 . november 1905 zijn tevreden'
heicJ- erî zijn. instémming met dè aanstelling van kolling 
Alfionà xrrr· als scheidsrechter: « aucun choix n)aurait 
ét"é plus appr(yprié":·»: . · 

Uit deze enkele- documenten en uit !het feit dat 
beide partijen in het geschil voor de koning hun respec
tievelij~e stellingen !hebben . naar voor gebracht en 
verdedigd .zonder ook . maar het minste voorbehoud 
te maken, moge blijken dat de geldigheid van de aan
stelling als scheidsrechter en de bevoegdheid van de 
Spaanse koning nooit op enig ogenblik van de proce
dure leidend tot de uitspraak van 23 . december _ 1906, 
werd . in "twijfél. getrokken. vèé1· meer ·hebben 'beide 
par1;ij~n en voornall1:elijk_ het gedr1ag van Ni~aragua 
is hier .vim" b~lang, met deze àanduiding uitdrukkelijk 
irtigesteirid _ en ·het is pas op 19 . maa,rt. 1912 · dat · voo;r 
heCêérsf werd gewag gemaakt van een onb~oegd-
ihëid.' :Mèt ~èc;ht_ besluit· het Hof, dan qok: · , · 

« p_ans ces: condi tions,. la Cour ne peut .con cl ure à 
l'rnvalidité de la désignation du. roi d'Espa:gne co:inme 
anbitre. pour. trancher .la_ question des . limites entre 
Ié~- deux Parities.» .. (?). 

:: .J :_ • - . . . - .. . . . . . . . . .. . 

2~: Eri:. blij_~t ec;):J. ter: ,:pioK de-~opmerlking van, Nicaragua· 
alS:·.?>Ç»U· .. de: -g~ldiglh~!g~du11r 'V_ani. het .Yerqrag Game:z;~ 
Bonilla ::.yee<l~:-: zijn:· verstreken' geweest· -op het ogenblik· 

dat de Spaanse koning zijn taak aanvaardde, nl. o;p 17 
oktober 1904. Volgens de regering van Nicaragua ziou 
het verdrag onmiddellijk bij de ondertekening erivan, 
op 7 oktober 1894 van kracht geworden zijn. Daar de 
geldigheidsduur van het verdrag op· tien jaar was. be
paald, zouden aldus niet alleen de aanvaarding,. doch 
eveneens de gehele procedure voor de koning alsook 
zijn uitspraak volledig nietig eni zonder effekt zijn . 
Hoe beoordeelde het Internationaal GeTechtshof deze 
beweringen ? 

Om de aanvangsdatum van het verdrag vast te 
stellen, steunt het Hof ziclh hoofdzakelijlk op de intefu
tie der partijen. Uit verscheidene artikels van het 
Verdrag zelf wordt opgemaakt dat hert zou in werking 
treden: op de dag der uitwisseling der bekrachtigings
oorkonden. Ofschoon ·het artikel ·9 voorr1ziet dat de 
gemengde Commissie vóór die datum kan worden op
gericht, · doet ·zulks geen afbreuk aan het principe, 
doch bevestigt het veeleer. Verder haalt hert · Hof een 
reeks konkludente handelingen aan waaruit zou blij·
ken dat de partijen ·geenszins een onrriiddellijike van 
krà.chtwording !hebben beo6gd. Betred:fende de over-. 
eenkomst 'van 2 okfobèr 1904 waarbij de koning van 
Spanje werd aangeduid -meènt. het Hof : 

«La Cour peurt difficilement cDoire que les Parties, 
ou l'une d'entre elles, eruvisageaient une interprétation 
du traité d'après laquelle la période· prévue à l'article 
9 devait expirer cinq jours plus tard et le traitè alors 
cesser. d' être en vigueur » ( 7) . 

Over het reeds aangehaalde telegram van de presi
dent van Nicaragua Vé!Jl 7 oktober 1904 - . de dag 
wài;rrop volgens de regering van dtt land de geldig
heidsduur zou verstreken zijn_:__ meent het Hof: « dest 
là une claire indicatïon que Ze Nicaragua ne considé
rait pas que ie ·traité fût expiré ce jour-là » ( s). Op 
21 en 24 oktober 1904 werd door de Spaanse gezant een 
voorsitel gedaan aan de President van beide Staten ten 
einde het verdrag te verlengen, doch hierop werd niet 
verder ingegaan. Hieromtrent meent het Hof : . « que 
la date à laquelle cette initiative a été prise proriive 
qu'elle n,im;pUquait . aucunement que Ze . traité fût 
expiré ie 7 octobre _· 1904. En fait) aucune mesurei na 
ét~ prise pour en. pro?"oger la dur~e » ( 9). 

' . 

Ten slotte -is er nog het. feit dat beide partijen de 
procedure regelmatig hebben vervolgd en aan de 
scheidsrechter hun respektievelijke argumenten hebben 
voorgedragen « ce qui montre bien que leur intootion 
avait été que Ze traité entrát en vigueur à la date de 
ZJ échange des ratificat~on » (1 o). Overigens werd het 
argument van het verstrijken der geldigheidsduur van 
het verdrag pas voor het eerst in 1920 ingeroepen. Uit 
dit· feitenmateriaal mogen wij met het Hof 'besluiten 
enerzijds, dat het Verdrag slechts in werking is getre
den op de dag waarop de·bekrachtigings!Oo;rkon:den! wer~ 
den uitgewisseld, nl. op 24 december 1896 en dat aldus 
zowel. dè· aanduiding als de· aanvaarding en de ui tspTaak 
binnen de geldigheidsduur van het verdrag vielen. An- · 
derzijds, - en wij laten het ,Hof zelf aan het woord:· 

~<Enfin, attendu què le Nicaragua a librement accep
té:]a désîgriation du roi d'Espague ... ; -que l.e Niöara-. 
gtia n'a · soulevé aucune objection à la compéfence ar
bitràle' du· roL ":;, ét que le ·Nicaragua: ä pleineinent 
pris part à la procédurè arbitrale . èlevant Ie. ·roi, la 
Cour .. cori.sidère .que çe .pays ·n~est-pZus -en drqit d)irwo
qUër·l,un-·ou. fautr~ des d6U_X motifs C()mme ;èaÜses1 de: -
nufäü.'.d,e· ia. sentenée » .. ( 1.1.), . 
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III. 

1. In een tweede reeks van argumenten betwist 
Nicaragua de geldigheid van de uitspraak en beroept 
zich op het fe1t dat de uitspraak zou belast zijn met 
enkele essentiële gebrelken, te weten: de machtsover
schrijding, de vergissing en ten slotte de onvoldoende 
motivering. Verder beweert Nicaragua da:t de uit
spraak, omwille van de lacunes, tegenstrijdigheden en 
onduidelijtkheden welke zij bevat, niet kan ten uitvoer 
gelegd worden. Honduras heef:t niet getracht deze 
argumenten te weerleggen door het bewijs te leveren 
dat er geen gebreken op de uitspraak rustten. Het 
hoofdzakelijke standpunt dat door de regering van 
Honduras werd verdedigd is dat het gedrag en de 
houding van Nicaragua bewijzen dat de verplichtende 
aard van de uitspraak werd erkend. Zoals voor de 
eerste reeks argumenten zou ook hier Nicaragua niet 
meer het recht hebben om de geldigheid van de uit
spraak te betwisten op de aangevoerde gronden, ver
mits zij door haar handelingen de uitspraak als geldig 
heeft erkend. Het Hof haalt een hele reeks dokumenten 
aan waaruit zonder enige twijfel blijkt dat beide Sta
ten, en dit reeds vanaf 24 december 1906 tot in 1912, 
meermaals hun instemming met de scheidsrechterlijke 
beslissing hebben betuigd, ofschoon de regering van 
Nicaragua voorbehoud maakte betreffende het vra
gen van enige ophelderingen over duistere en tegen
strijdige gedeelten van de uitspraak. Het Hof heeft de 
beweringen van Nicaragua omtrent de ongeldigheid 
van de beslissing op grond van de opgesomde gebre
ken, op een dubbele wijze beoordeeld. In de eerste 
plaats was het Hof de mening toegedaan dat: 

« le Nicaragua a, par ses déclara:tions expresses et 
par son comportement, reconnu le caractère valable 
de la sentence et il n'est plus en droit de revenir sur 
cette reconnaissance pour contester la validi.té de la 
sentence. Le fait que le Nicaragua n'ait émis de doUJte 
quant à la validité de la sentence que plusieurs années 
après avoir pris connaissance de son texte complet, 
confirme la conclusion à laquelle la Cour est arri
vée » (112). 

2,. Ofschoon dit argument van het Hof voldoende was 
om de beweringen van Nicaragua te verwerpen, heeft 
het Hof er nochtans aan gehouden de grond van de 
beweringen betreffende de gebreken van de uitspraak 
te weerleggen, ofschoon de eiseres in deze zaak, Hon
duras, hoofdzakelijk het argument van de erkenning 
had voorgedragen. Nadat deze eis was toegewezen, 
had het Hof - steeds volgens de regering van Hon
duras - zich niet verder moeten inlaten met de on
geldigheidsmotieven door Nicaragua· ingeroepen ( 1 s). 
In deze eerder procedurale kwestie heeft ihet Hof de 
juistheid van Honduras' stelling erkend en dus impli
ciet toegegeven dat, na de toewijzing van de ihoofdzake
lijke eis, het niet verder vereist is, de subsidiairlijk -
ex abundante carutela - voorgedragen argumenten te 
beantwoorden. Toch heeft het Hof, volledigheidshalve, 
de verscheidene, door Nicaragua voorgedragen ongel
digheidsmotieven onderzocht en weerlegd. 

Terloops .wijst het Hof erop dat het niet de functie 
heeft van een hof van beroep, en dat het zijn taak niiet 
is te zeggen of de scheidsrechter juist of onjuist heeft 
geoordeeld. Alleen wordt gevraagd om te zeggen of 
de uitspraak nietig en zonder gevolgen is en: extra 
compromissum arbiter nil facere potest. 

Zelfs indien eT vanwege NiCaragua geen opeenvolgen. 
de .erkenningen1 zouden geweest zijn die haar beletten 
verdere ongeldigheidsmotieven naar voor te brengen, 

en zelfs indien deze motieven tijdig waren opgeworpen, 
zou het Hof toch de geldigheid van de uitspraak er
kennen, en wel op grond van de volgende argumenten. 

a) In verband met de zogenaamde machtsoverschrij
ding welke door de. koning van Spanje zou begaan zijn, 
steunt zich de regering van Niiaragua op het artikel 2 
van het Verdrag Gamez-BonHla, en o.m. op het feiit 
dat de discretionaire bevoegdheid om compensaties 
en zelfs schadevergoeding te verlenen ten einde; in de 
mate van het mogelijke, de natuurlijke grenzen vast 
te leggen, enkel a:an de gemengde grenscommissie en 
niet aan de sclheidsrechtertlijke instanitiie werd verleend. 
Door de uitoefening van deze discretionairie bevoe1gd
heid zou de scheidsrechter zich aan machtsoiverschrij.
ding hebben schuldig gemaakt. Een onderzoek van de 
verdragsbepalingen heeft het Hof er echter toe doen 
besluiten dat de in artikel 2 vastgestelde regeling zowel 
voor de gemengde commissie als voor de scheidsrechter 
gold. Het argument van de machtsoverschrijding werd 
door deze enkele bedenking van de hand gewezen. 

b) Wat de vergissingen door de scheidsrechter be
gaan in de beoordeling van de ihem voorgelegde doku
menten en plannen, wijst het Hof op de bepaling van 
§ 7 Y.an het artikel 2 van bewust verdrag, volgens de
welke: «en étudiant les plans) cartes et autres dJocu
ments analogues qui lui seront présentés var Zes deux 
Gouvernements) la Oommission mixte donnera la pré
férence à ceux quJelle estimera les plus raisonnables 
et les plus justes ». De beoordelin·g va111 de bewijs
kracht der dolmmenten viel dus in de discretionaire 
bevoegdheid van de scheidsreohter en kan derhalve 
niet wo11den betwist. Tot zover de mening van het 
Hof over dit vraagstuk der vergissingen. 

c) Ten slotte worden door het Hof de beweringen 
van Nicaragua ,als zou de uitspraak niet of althans 
niet voldoende gemotiveerd zijn geweest en daaren
boven tegenstrijdigheden en duistere punten bevatten, 
eenvoudig van de hand gewezen. 

De uiteindelijke beslissing van het Hof - met 14 
stemmen teg:en 1 (die van de rec!hter ad hoc aange
facile d'expliquer. Notre argumentation ... est entière
duid door Nicaragua) - is dan ook geweest dat de 
scheidsrechterlijke uitspraak welke door de koning 
van Spanje op 23 december 1906 werd genomen, geldig 
is en een verplichtend !karakter heeft. Nicaragua is 
tot de uitvoering ervan gehouden. Deze uitslag is· vol
komen normaal gezien de onhoudbare stelling v,an 
Nicaragua en het uiterst zwakke betoog waarmee de 
stellingen werden ver1dedigd. Zullks· wordt door de 
praktische eenparigheid van !het Hof bevestigd. 

IV. 

In deze laatste sektie wordt g;etracht de beslis
sing van het Internationaal Gerechtshof aan een ko!rte 
waardering te onderwerpen. Hierin zal voorname1ijk 
worden naar voor gebracht welke pr1obh~men van 
enige belangrijkheid zijn geweest en: in welke mate 
de gegeven oplossing bijdraagt tot de onitwikkelinig 
van de bestaande volkenredhtelijke principes. 

1. Reeds kort stipten wij· het probleem aan Y.an -de 
interpretatie, door de scheidsrechters, van het arbi
trage-compromis. Het Verdr1ag Gamez-Bonilla ihad het 
ikarakter van een auhenrtiek compromis. (in tegenstel
ling tot het niet-authentiek compromis dat aan de 
scheidsrechter zelf de opdracht geeft ·om het· eïgen
lijike compromis te vormen). In een authentiek com
promis stellen beide partijen : zelf hul'l! akkoord .-vast 
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om het geschil aan een rechterlijke instantie voor te 
leggen; ze omschrijven er1 eveneens het voorwerp van 
het geschil in, en alle regelen welke betrekking heb
ben op de samenstelling van en de procedure vooi!:" het 
gerechtslhof (14). Aangezien het compromis een ver
drag is, zijn alle bepalingen van het verdragsrecht 
erop toepasselijk. Zo kan een verdrag worden gewiJ'!
zigd door de wederzijdse toestemming deri partijen, 
doch het lijkt weinig waarschijnlijk dat een overeen
stemmende interpretatie van de partijen een wijziging 
van het verdrag kan tew,eeg brengen. Ofschoon het 
verdrag oorspronkelijk bepaalde· regelen ikan voor
sdhrijven waarnaar de partijen zich moetell! richten, 
kunnen zij het verdrag op een andere wijze interpre-
teren en ten uitvoer leggen (15), De wijze waarop een 
verdrag door de partijen wordt ten uitvoer gelegd 
moet als 1een bewijs worden aangenomen van de in
tentie de·r partijen. Het Internationaal Gerechtshof 
heeft deze metJhode onlangs nog toegepast in het ad
vies omtrent de samenstelling van het Comité· voor 
maritieme veiligheid van de Intergouvernementele 
consultatieve organisatie voor het zeeverkeer (16). 
Ten einde de uitdrukking «the largest ship-owning 
nations » te omschrijven en de criteria op te stellen 
voor het bepalen van deze Staten, steunt het Hof zich 
op « l' examen de certains articles de la Conivention 
et la pratique eff ectivement suivie dans leur1 applica
tion » (17). Het is echter zeer de vraag of deze func
ties, normaal uit te oefenen door het Staatsorgaan 
dat bevoegd is OIIIl de Staat naar buiten te vertegen
woordigen, kunnen uitg;eoefend worden door de 
scheidsrechteirs, ook al gaat het hier dan om de twee 
nationale sclheidsrechters van de verdragsluitende Sta
ten. Teriecht doet D. H. N. Johnson in zijn kritiek op 
het arrest opmerken : « a possible objection tot some 
aspects of the Judgment is the tendency tot regard 
national arbitratO"rs virtually as agents, capable of 
fully binding the States appointing them. The more 
they are so regarded, the more difficult it will be 
for them ever to show any independence » (18). Welke 
ook de reserives vanwege de doctrine mogen zijn, de 
opvatting van het Hof dewelke « les arbitres avaient 
Ie pouvoir d'interpréter et d'appliquer les articles en 
question en vue de s'acquitter de leur täche d'organi
satioll! du Tribunal arbitral » (19), blijft een zeer ge
wichtig precedent voor ihet geval er1 geen andere uit-

· komst is om, binnen een redelijke termijn, het scheids
hof samen rte stellen (:20). 

2. Er is verder onder de partijen betwisting ge
weest omtrent de datum van het verstrijken en, 
a fortiori, van het in werking treden van het verdrag 
Gamez-Bonilla. In het geheel de ar1gumentatie heeft 
het Hof zich gesteund op de int,entie der partijen om 
tot het besluit te komen dat het verdrag was in wer
king getreden bij de uitwisseling van de beikrachti
gingsoorkonden (21). Als algemene regel in het Volken
recht geldt, dat een O'V1ereenkomst, ofschoon bestaande 
zodra het wederzijds akkoord is gebleken, slechts 
in werking treedt na de uitwisseling van de bekrach
tigingsioorkonden (:21). Ini deze zin spr1ak zioh ook 
het Permanent Internationaal Gerechtshof uit in de 
zaak betreffende de territoriale bevoegdheid vari de 
internationale Oder-commissie : «les conventions, 
sauf quelques exceptions particulières, ne deviennent 
obligatoires qu'en vertu de J,eur ratification » (22). 
De verdragsluitende partijen kunnen nochtans zelf en 
uitdirukkelijk een andere begindatum vóór of na de 
bekrachtiging voorzien. Zo kunnen de partijen bepalen 
dat het verdrag zal in werking treden bij de onderte
kening ervan. In dit geval kan aan de bekradhtiging 
slechts een deklarartorische en geen constitutieve be-

tekenis wordelll toegekellld (:23) • Aangezien het Ver
drag Gamez-Bonilla geen uitdrukkelijke bepaling 
bevat omtrent het van !kracht worden ervan, had het 
Hof m.i., illl plaats van de intenties der partijen na te 
gaan, het algemeen principe kunnen toepassen. 

3. Het belangrijkste juridische probleem, datgene 
waariop het Arrest praktisch volledig steunt, is de 
werking van de toestemming of instemming. Wij heb
ben gezien hoe ihet Hof zich hierop heeft beroepen 
biji de verwerping van Nicaragua's argument als zou 
de scheids11eohterlijke bevoegdheid van de Spaanse 
koning niet hebben bestaan. Nicaragua heeft ini de 
aanduiding toegestemd en ermee ingestemd. Dit prin~ 
cipe is eveneens toegepast bij het weerleggen van 
Nicaragua's argument omtrent de nietigheid van de 
uitspraak zelf. In beide gevallen heeft. deze - zowel 
uitdrukkelijkie als konkludente handelingen blijkende 
- instemming tot gevolg gelhad dat Nicaragua zich 
niet meer op de onbevoegdheid van de scheidsrechter 
of de ongeldigheid van de uitspraak (kon beroepen. 
Er is in dit verband, zowel tijdens de pleidooien als 
in de kommenrtaren op het arrest van het Hof, gewag 
g«~maakt van het estoppel-principe, wat er ons toe 
leidt de overplanting in de internationale rechtsorde 
van dit Angelsaksische r1eohtsinstituut nader te onder
zoeken. 

Het wezenlijke van dit principe ligt !hierin dat aan 
een partij op grond van haar vorig,e houding, kan ont
zegd worden haar rechten tegen een andere partij te 
laten gelden, wanneer deze laatste, te goeder trouw, 
op grond van deze houding, haar e·igen toestand in een 
voor haar ongunstige zin heeft gewijzigd (24). Het 
is eclhter 21eer gewaagd om in de uitspraak van het 
Internationaal Gerechtshof in deze zaak een toepas
sing te zien van het estoppel-principe om de eenvou
dige reden dat de tegenpartij, in casu Honduras, op 
grond van de houding door Nicaragua aangenomen, 
haar positie niet in een voor haar ongunstige zin heeft 
gewijzigd. Dit betekent hoegenaamd niet dat het 
estoppel-principe in het Volkenrecht niet kan bestaan, 
doch het Internationaal Gereclhtshof - zoqls trouwens 
zijn voorganger, het Permanent Internationaal Ge
rechtshof - heeft dit principe nooit toegepast. In het 
geval van de Servische en Braziliaanse leningen heeft 
lhet Permanent Internationaal Gerechtshof de toe
passing van het estoppel-principe geweigerd : « Les 
porteurs n'ont pas fait de déclaration clair1e et non
équivoque sur laquelle l'Etat débiteur pût à bon droit 
se fonder et se soit fondé. L'Etat débiteur n'a pas 
modifié sa position» (25). 

Tijdens de procedure voor- !het Hof heeft Nicaragua 
beweerd dat Honduras zijn argumentatie steunde op 
het estoppel~principe. Hierop· antwoordde de advokaat 
van Honduras, professor Paul De Visscher : 

«Ie mot estoppel n'est certainement pas de nature à 
nous embarasser. La Cour voudra cependant bien ob
server que nous nous somrnes abstenus d'en faire usa
ge dans nos écritures. Nous nous sommes abstenus 
pour une raison d'exactitude scientifique qu'il me sera 
facile d'iexpliquer. Notre argumentation est entière'
ment fondée sur un principe de la bonne foi. Or, la 
doctrine de l'estoppel n'est autre chose que la form.e 
anglo-saxonne du principe de l1a bonne foi... mais on 
ne peut pas dire que Ie principe de Ia bonne foi soit 
la forme internationale de Ia doctrine de l'estop
pel » (26). 

De verschillende, door het Hof in aanmerking ge
nomen handelingen van Nicaragua hebben dit gemeen, 
dat ze de erk(3!yl,ning inlhoudelli van een bepaald feit of 
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een bepaalde toestand. De erkenning is een wilsuiting 
- uitdrukkelijk, stilzwijgend of door kornkludente han
delingen - waardoor een rechtssubjekt de verplichting 
aangaat, in de toekomst de erlkende toestand niet 
meer te betwisten of rte 'bestrijden, ongeacht het feit 
feit of ,de er/kende toestand al dan niet ohjektief on
reclhtmatig was. In cli.t geschil was er een vermoeden 
van objektieve rechtmatigheid van de scheidsrechter
lijke uitspraak, zodat haar verplichtend karakter door 
de instemming niet kon worden teweeg gebriacht doch 
alleen bevestigd. De instemming had hier dus een zui
ver erkennend karakter: Nicaragua erkende een gel
dige uitspraak. Doch anderzijds is het oolk door de 
erkenning of de instemming - b.v. stilzwijgend of 
door de afwezigheid van een protest - dat de gevol
gen van een wederrechtelijke handeling worden gele
galiseerd. Qui tacet consentire videtur dum loqui 
potuit ac debuit. Dit principe werd door het Interna
tionaal Gereclhtshof o.m. toegepast in het geschil tus
sen Groot-Brirttanni1ë en Noorwegen omtrent de visse
rijreohten voor de Noorise ikust ('.27), waar het o.m. 
zegt: 

« In its opinion Norway can justify the claim that 
these waters ·are territoria! or1 intern:al on the ground 
that she has exercised the necessary jurisdiction oveT 
them for a long period without opposition from other 
States, a kind of possessio longi tempo:ris, witih the 
result tlhat her jurisdiction over these waters musrt 
now be recognized albhough it constitutes a de~ogation 
fr:om the rules in force» (28), 

En verder: 

«the authority of the facts, the general toleration 
of the international community, Greiet Britain's 
position in tlhe North Sea, iher own interest in the 
question, and her prolonged abstention would in any 
case warrant Norway's enforcement of her system 
against the United Kingdom » (~9). 

Zonder hieruit te willeTIJ besluiten tot het estoppel
effekt (30), ïs er wel iets analoogs waar te nemen dat 
door het Hof en door sommige auteurs als het p'l'.'in
cipe van de « forclusion » wordt g.enoemd ( 31). Het 
Hof gebruikt meestal de Franse term « forclusion » en 
in ihet Engels heet het dat het rechtssubject «is pre
cluded from » ofwel « has debarred herself from con
testing » wat het voorheen heeft erk!end. Op grond 
van het principe van de goede trouw is het venire 
contra factum proprium dus uitgeschakeld, of nog 
kan men met het Romeinse reoht spreken van: alle
gans contraria non est audiiendus. 

Een van de vormen van erkenning is de instemming 
(acquiescence, acquiescement). Een langdudge in
stemming door passief optreden of het dulden van 
~en bepaalde toestand kan aanleiding geven tot de 
verkrijgende verjaring (prescriptio) en tot de vor
ming van een gewoontevechtelijlke norm vermits deze 
beide instellingen een langdurige, . éénvormige en alge
mene praktijk veronderstellen welke niet betwist 
wordt en: dus aanrvaard is of erkend is als zijnde het 
recht (une pratique génér'ale acoeptée comme étant 
le droit). 

Uit deze enkele besclhouwingen blijkt dat het prin
cipe van de erkenning in het Vollkenrecht een veel rui
mer toepassingsgebied heeft en een beduidend grotere 
rol speelt dan algemeen wordt aanvaard: het is een 
fundamentele factor in de geleidelijke verschuiving 
en aanpassing van bestaande internationale rechtsnor
men aan1 de nieuwe toestanden, en ihet bevordert dan 
ook de elasticiteit van de steeds min of meer starre 

rechtsverhoudingen door een bemiddelende rol te spe
len: tussen de twee principes : ex injuria jus non oritur 
en ex factis jus oritur ( 32). 

Het .forclusie-effekt van de erkenning of instemming 
- zoals trouwens: het estoppel-effekt en zelfs de regel 
pacta sunt servanda - is een uiting van het algemeen 
rechtsbeginsel van de goede trouw (bona fides) dat 
alle internationale verplichtingen belheerst. Aangezien 
het doel van elke rechtsnorm niets anders is als. de 
zekerheid .van de betre1kkingen tussen de rechtssub
jekten te bevorderen en te waarborgen, is het de Sta
ten niet toegelaten terug te komen op bepaalde ver
klaringen of houdingen waarop zich een andere Staat 
heeft gesteund om zelf een bepaalde houding aan te 
nemen:, of waarin deze andere Staat zijn vertrouwen 
heeft gesteld. Het Arrest van het Hof in deze zaak 
heeft dit duidelijk doen uitkomen. Waarini !het Hoif 
echter aan de· verwachtingen niet heeft voldaan, is 
de wijze waar.op het de vraagstukken in verband met 
de ge1digheid en nietigheid van een gerecihtelijke uit
spraak heeft verwaarloosd, daar waar de doctrine om 
de vulling van deze lacune vraagt. 

Dr. jur. Erik SUY) 
Navors·ingsstagiair bij het Nationaal Fonds 
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RECHTSPRAAK 

HOF VAN CASSATIE 

le Kamer. - 3 november 1960. 
Eerste voorzitter : M. de Clippele. 

Raadsheer-verslaggever: M. Valentin. 
Advokaat-generaal: M. Delange. 

Advokaten: Mrs. Simont ,en Pirson. 

Gewijsde in strafzaken. - Omvang van het gezag van 
g~wijsde. 

Het gezag van het over de publieke vordering gewijsde 
strekt zich uit en is beperkt tot de beslissing en de 
redenen) die het noodzakelijk fundwment van de 

- beslissing en de redenen) die het noodzakelijk funda
ment van de beslissimg zijn. 

De in een &trafvonnis. opgenomen overwegingen 
betreffende de verantwoordelijkheid van een derde 
maken te zijnen opzichte niet het gewijsde uit. 

Massart en C.0.0. Luik t./ 
Gemeente Wandre en Provincie Luik. 

Gelet op he bestreden arrest op 18 juni 1959 door het 
Hof van beroep te Luik gewezen : 

Over het eerste miildel, afgeleid uit de schending van 
de artikelen 4 van de wet van 17 april 1878 bevattende 
de voorafgaande titel van het Wetboek van rechtsple
ging in strafzaken, 418 en 320 van het Strafwetboek, 
1350, 1351, 1382, 1383 van het Burgerlijk Wetboek, 
15, 16, 1° en 4°, en 26, l° van het koninklijk besluit 
van 8 april 1954 houdende algemeen regl,ement op de 
politie van het wegverkeer, 97 van de Grondwet, door
dat het bestreden arrest, onder wijziging van het vonnis 
a quo, lhet middel afgewezen heeft dat door aanleggers 
in hun regelmatig voor het Hof neergelegde conclusies 
ontwiklkeld en afgeleid was uit het feit dat het vonnis 
van de politierechtbank te Luik van 29 maart 1957, 
hetwelk aanlegger Massart en de medebeklaagde J amin 
vrijgesproken had, een erga omnes gewijsde uitmaakte 
hieromtrent dat het betwiste ongeval en dienvolgens 
de letselen waaraan aanlegger Massart leed het gevolg 
waren van de vergissing van signalisatie waarvan de 
medebeklaagde Jamin het slachtoffer geweest was, een 
vergissing welke aan de overheden, verwerende par
tijen, belast met het verzekeren van de veiligheid van 
het verkeer, te wijten was, en dienvolgens beslist heeft 
dat de aan verweersters toegerekende fout niet uit 

im Völkerrecht, Zeitschrift für ausländisches öffentliches 
Recht und Völkerrecht, 1935, p. 517. Menzel, Estoppel-Prin
zip. Wörterbuch des Völkerrechts, 2e uitg. 1960, I, p. 441. 
M. Waelbroeck, L'acquiescement en droit des Gens, Rivista 
di diritto internazionale, vol. 44 (1961), p. 51. 

(25) C.P.J.I., Série A, nr 20/21, p. 39. 
(26) Cornpte rendu non-corrigé de la séance du 16 sep

tembre 1960, pp, 51- 52. Dit was eveneens het standpunt 
van professor Herbert Briggs in zijn pleidooi. C.R. van 20 
september 1960, p. 19 vv. 

(27) I.C.J. Reports 1951. 
(28) Idem, p. 130. 
(29) Idem, p. 139. 
(30) In deze zin: Schwartzenberger, The fundamental 

principles of international law, Recuei.l de l'Académie de 
droit international, vol. 87 (1955 - I), p. 253. 

(31) Zie de reeds aangehaalde individuele opvatting van 
Rechter Sir Percy Spender in nota nr 13. 

(32) Lauterpacht, Recognition in international law, 1947, 
, p. 427 en vv. 

het aldus gewijsde bleek, om de reden dat « ter zake 
de in de redenen van het politievonnis aan de bestuur
lijke oveI'iheden toegerekende fout geen met het dis
positief onafscheidelijk verbonden grond is», 

dan wanneer, daar het bovengemelde, op 29 maart 
1957 door de politierechtbank gewezen vonnis, de mede
beklaagde J amin van de telastlegging van onvrijwillige 
slagen en verwondingen vrijgesproken heeft omdat hij 
onontkoombaar een vergissing begaan had die te wijten 
was aan de bestuurlijke overheid, huidige verweersters, 
welke, indien zij een afwijking aan de regels van de 
wettelijke voorrang wensen aan te brengen, verplicht 
zijn, om er niet aan blootgesteld te zijn verantwoorde
lijk te staan, al de noodzakelijke maatregelen te nemen 
om de volledige doelmatigheid van de tekens te ver
zekeren, daaruit uitdrukkelijk blijkt dat het ongeval 
waarvan aanlegger het slachtoffer geweest is zonder 
verband met enige onvoorzichtigheid van de beklaagde 
was en noodzakelijk te wijten is aan de fout door de 
politierechtbank tegen de bestuurlijke overheid vastge
steld; waaruit volgt dat de aan verweersters verweten 
vergissing, de reden van de vrijspraak van de beklaag
den Massart en Jamin uitmaakt en dat door te weige
ren ze aan te nemen, de feitenrechters het gezag van 
het gewijsde in strafzaken miskend hebben : 

Overwegende dat het gezag van het over de publieke 
vordering gewijsde zich uitstrekt en beperkt is tot de 
beslissing en de redenen, die het noodzakelijke funda
ment van dit dispositief zijn; 

Overwegende dat het arrest erop wijst, zonder des
wege gecritiseerd te zijn, dat het vonnis van de politiei.. 
rechtbank te Luik van 29 maart 1957 aanlegger en 
zijn medebeklaagde J amin heeft vrijgesproken om de 
reden dat zij misleid werden wat betreft de betekenis 
van een verkeersteken, op de door aanlegger gevolgde 
weg geplaatst en onrechtmatig door de administratieve 
overheid in stand gehouden ofschoon het niet met het 
in de bijlagen van het koninklijk. besluit op het verkeer 
gegeven model strookte; 

Overwegende dat, al kon hij het bestaan van de 
grond van rechtvaardigheid, waarvan de aanneming tot 
de beslissing van vrijspraak van beklaagden geleid had, 
niet opnieuw ter sprake brengen, de burgerlijke rechter 
niet gebonden was door de beoordeling van de politie
. rechtbank wat betreft de toerekenbaarheid van het 
ongeval aan een fout van de bestuurlijke overheid; dat, 
inderdaad, alleen de vaststelling dat het ongeval aan 
aanlegger en aan zijn medebeklaagde niet te wijten 
was hun vrijspraak rechtvaardigde; 
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, Dat, dienvolgens, d.e overwegingen van de politie
rechtbank betreffende de verantwoordelijkheid van een 
derde niet het gewijsde te zijnen opzichte uitmaakten; 

Dat het middel naar recht faalt; 

Over het tweede middel) afgeleid uit de schending 
van de artikelen 97 van de Grondwet, 1382 en 1383 van 
het Burgerlijk Wetboek, 

doordat het bestreden arrest, het vonnis a quo wij
zigende, aanleggers hun eis ontzegt die strekte tot 
het· bekomen van verweersters van de vergoeding van 
de schadelijke gevolgen van het aan aanlegger Massart 
overkomen ongeval, om de reden dat « al kan het feit · 
een onregelmatig teken te hebben laten voortbestaan 
een fout. uitmaken, het ter zake geenszins bewezen is, 
door enig element van het dossier, dat er een nood
zakelijk oorzakelijkheidsverband tussen deze fout en 
de aanrijding tussen de auto van Jamin en het motor
rijwiel van geîntimeerde Massart zou bestaan; dat 
inderdaad, de weggebruikers geen rekening hoeven te 
houden met een kennelijk onregelmatig teken, evenmin 
als met een teken dat 's nachts niet verlicht of voor 
hun gezicht verborgen is; dat de aanwezigheid van 
het onregelmatige teken dus niet noodzakelijk behoefde 
te . leiden tot het ongeval waarvan appellant Massart 
(:huidig aanlegger) het slachtoffer geweest is». 

dan wanneer, erop gewezen hebbende dat Massart, 
vóór de politierechtbank te Luik vervolgd uit hoofde 
van, rijdende op een weg voorzien van een teken 1 A, 
onder meer nagelaten te hebben de doorgang vrij te 
laten voor de bestuurder die reed op de weg welke 
hij ging oprijden, aanlegger Massart van die telast
legging vrijgesproken is omdat hij door het onregel
matig teken misleid was, de feitenrechters niet, zonder 
zich tegen te spreken, konden beslissen dat er niet 
noodzakelijk een verband van oorzaak tot gevolg lag 
tussen het bestaan van een onregelmatig teken en het 
litigieuze ongeval, daar de weggebruikers geen reke
ning behoeven te houden met een kennelijk onregel
matig teken, vermits er uit hun vaststellingen blijkt 
dat aanlegger met het onregelmatig teken geen reke
ning gehouden had; waaruit volgt dat het bestreden 
arrest niet wettig met redenen omkleed is : 

Overwegende dat het feit een onregelmatig teksn 
te hebben· laten voortbestaan, ongetwijfeld de oorzaak 
van een ongeval kan uitmaken maar niet noodzakelijk 
dit gevolg met zich brengt; 

Overwegende dat het niet tegenstrijdig is vast te 
~tellen, enerzijds, dat aanlegger geen rekening gehou
den had met het onregelmatige teken en te beslissen, 
anderzijds, dat het ongeval niet noodzakelijk te wijten 
is aan de aanwezigheid van dit teken hetwelk de weg
gebruikers niet behoefden in acht te nemen; 

·Dat het middel in feite niet opgaat; 
Over het de<rde middel) afgeleid uit de schending van 

de artikelen 97 van de Grondwet, 1382 en 1383 van 
het Burgerlijk Wetboek, 

doordat het bestreden arrest, onder wijziging van 
het vonnis a quo, aanleggers hun eis ontzegt om de 
reden dat er ter zake geen oorzakelijkheidsverband be
staat tussen het feit een onregelmatig teken te hebben 
laten voortbestaan en de litigieuze aanrijding, zonder 
te antwoorden op de in naam van aanleggers neer
gelegde conclusies die lieten gelden dat <<het ongeval 
zoals het zich voorgedaan heeft in verband staat met 
de vergissing die de bestuurders onontkoombaar be
gaan hebben, ter oorzake van de nalatigheid van de 
openbare machten »; 

Overwegende dat het bestreden arrest door vast te 
stellen dat, ter zake, er geen oorzakelijkheidsverband 

tussen de aanwezigheid van· het onregelmatig teken en 
het . ongeval bestond, . impliciet. cie bewering van.· aan-
leggers beantwoord heeft; · · 

Dat inderdaad deze reden noodzakelijk onderstelt dat 
de aan gezegd teken te wijten vergissing van de be:
stuurders, tot het ontstaan van de schade niet bijge
dragen heeft; 

Dat het middel in feite niet opgaat; 

Om die redenen), 

Verwerpt de voorziening; 
Veroordeelt aanleggers tot de kosten. 

HOF VAN CASSATIE 

le Kamer. - 1.3 april 1961. 

Voorzitter : M. Giroul. 
Raadsheer-verslaggever: M. Valentin. 

Procureur-generaal: M. Hayoit de Termicourt. 
Advokaten: Mrs. Van Rijn en della Faille d'Hiuysse. 

Rechterlijke inrichting. - Niet vermelding van de aan
wezigheid vian .een magistraat van het openbaar mi
:rutsterie op die tere.chtzitting van het hof · van beroep 
in het zittingsblad of in het arrest. - Nietigheid van 
het arrest. 

Uit de artikelen 2) 150, 151 van de wet van 18 duni 
1869 op àe rechtrerlifk.e inrichting en 138 Rv.J als
.mede uit par. X vwn. het enig artikel van de wet 
van 25 oktober 1919) verlengd door de wet vwn. 
18 augustus 1928) blijkt, dat het openbaar ministerie) 
behalve de bij een bijzondere bepaling gegeven uit
zonderingen) met het . ihof vwn. beroep een geheel 
vormt en dat het hof in zijn 'afwezigheid n~et wettig 
swmengesteld is en derhalve de zaken waarvan het 
kennis keeft gekregen) niet wettig ter t·erechtzitting 
kan behandelen) zonder dat er behoeft te worden 
onderscheiden tussen de, zaken~ d~e aan het openbaar 
ministerie verplicht med!.egedeeld worden en die 
WaJarvan d;e mededeling facultatief is. 

de Launoit tl Naveau en Behets. 

Gelet op het . bestreden arrest op 21 oktober 1959 
door het Hof van Beroep te Luik gewezen; 

Over het 'fYlliddelJ afgeleid uit de sclhending van de 
artikelen 30, 96, 101 ·en 105 van de Grondwet, 1, 2, 5 
en 6 van de titel VIII van de wet op de r 1echterlijke 
inrichting van 16-24 augustus 1790, 36 van het decreiet 
van 30 maart 1808 bevattende het reglement op de 
politie en de discipline van de hoN"en en rechtbanken, 
6, 7, 45 en 47 van de wet Vall! 20 april 1810 op de 
rechterlijke organisatie en de rechtsbedeling,. 83, 89 
tot 92, 138 W.B.R" 92 (gewijzigd bij de wet van 
1'.7 augustus 1903, artikel 3)' a4, 150, 151 . (gewijzigd 
bij de wet van 29 maart 1929, artikel 2,), 155, 156 van 
de wiet van 18 juni 1869 op de rechterlijke inrichting 
gepubliceeTd in uitvoering van het K.B. van 22 fe• 
bruarti. 1892, 1, paragraaf X, van de wet van 25 oiktober 
1919, waarvan de toep·assing door de wet van 
18 augustus 1928 verlengd werd, 

doordat noch uit de zittingsbladen noch uit enig 
document waarop het Hof vermag acllit te slaan, 
blijkt dat een ambtenaar van het openbaar ministerie 
de terechtzittingen van het Hof van Beroep van 13 mei, 
20 mei, 27 mei 1959, waarop de partij:en geconcludeerd 
en gepleit hebben, bijg;ewoond heeft, · 
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dan wanneer de aanwezigheid- van het openbaar 
inimsterie op de terechtzittingen van de in burger
lijke zaken uitspraak doende hoven van beroep ver
eist is, al komf ·de zaak ja dan neen van rechtswege 
in àarimerking om medegedeeld te worden, buiten de 
te!l deze vreemde bij de wet bepaalde uitzolllderingen; 
dan waruieer deze aanwezigheid een subsitanti1ële regèl 
uitmaakt zonder welke het rechtscollege niet regelmatig 
samengesteld is, en waarvan het Hof van Cassatie 
het naleven moet kunnen nagaan, en dan wanneer, 
daar het onderzoek van de zaak vervolgd is voor een 
redhtscollege· waarvan de r1egelmatige samenstelling 
niet bewezen is, dit onderzoek niet wettig Vlervolgd 
is .·en het arrest ten gevolge van dit onregelmartig 
onderzoek gewezen, nietig is; 

· Overwegende · dat, volgens het hij de voorziening 
gevoegde blad van· de door het Hof van Beroep in de 
zaak op 6, - 13, 20 :en 27 mei 1959 gehouden terecht
zittingen, in de loop waarvan de partijen conclusies 
voorigelezen ·en neergelegd, en gepleit hebben, het Hof 
op deze terechtzittingen samengesteld was uit de 
heren Renard, voorzitter; Caprasse en Capelle, raads
heren; en Close, griffier; dat de debatten op 27 mei 
1959 ·gesloten werden en de ~aak in beraad gehouden 

,werd;· 
Overwegende dat noch dit zittings:blad noch het 

bestreden arrest van de aanwezigheid van een magis
traat van !het openbaar ministerie op de evenvermelde 
terechtzittingen gewag maken; 

Overwegende dat 1,lit de arti1kelen .82, 15.0, 151, van 
de wet van 18 juni 1869 op de reahterilijke inrichting 
en 138 W.B.R" •alsmede uitparágraaf X van het enig 
artikel van de wet van 25 október 1919 verlengd door 
de wet van 18 augustus 1928, blijkt dat het openbaar 
ministerie, behalve de bij een bijzondere bepaling 
gegeven en ten deze vreemde uitzonderingen, met het 
Hof van. Beroep. een geheel vormt en dat het Hof in 
zijn: · afwezi1ghéid niet wettig ·samengesteld is en der
halve de zaken waarvan het kennis heeft gekregen 
riiet wettig ter terèchtzitting kan behandelen, zondert 
dat ·er · helhoeft te worden ·onderscheiden tussen de 
zaken die aan het openbaar ministerie verplicht mede
gedeeld worden en die waarvan de mededeling facul
tatief. is; 

.En QIVlerwegende dat het bestreden arrest, steunende 
.op een nietig onderzoek :ter. terechtzitting, zelf nietig 
is; , 

Dat het middel g.egrond is; 

Om die redenen : · 

Verbreekt het .bestreden arrest; 
Beveelt dat melding van dit arrest zal gemaakt 

:worden. op de. kant van de vernietigde beslissing; 
, Veroordeelt verWeerders tot de kosten; 
Vér~)ijsrt de zaak na-är het Hof van Beroep te Brussel. 

·Vlaa~se Juristen, 

abonneert U 

op het 

~,: gech~skünd ig Weekblad 
r • '• _,' ~ • ._, • 

RAAD VAN ·STATE 

6de Kamer. - 8 juni 1961. 

Voorzitter: M. Vauthier. 
Raadsheren : M.M. Dedeire en· Coyette. · 

Auditeur: M. Huberlant. 
Advokaten: Mtrs. Stassen en Cambier. 

Vraag tot voorlegging v~n advokatencorrespondentie. 
- Geheim kamkter. 

De consultati'e) opgevat ter voorliohting van de tegen
partij is Viertrouwelijk en door het beroepsgekeim 
gedekt)· het feit dat de consultatie in een beslissing 
wordt vermeld) verandert niets aan het vertrouwe
lijk karakter ervan. 

Dellhauteur tl Algemene Spaar- eTIJ Lijfrentekas. 

Arrest nr 8645. 

Gezien het op 26 maart 1960 ingediende · vérroek
schri.ft, waarbij Albert Delhauteur de nietigverklaring 
vordert van de beslissing van de raad van beheer van 
de Algemene Spaar1

- en Lijfrentekas: van 16 decem
ber 1959 en van de dienstorder nf 1246 vam 28 januari 
1960 tot uitvoering daarvan, een en ander op 29 
januari 1960 ter kennis van de verzoeiker gebracht; 

Overwegende dat de bestrede'.111 beslissing van 16 
december 1959 verwijst naar een consultatie, die Mr. 
Cambier •aailJ verweerster iheeft verleend orver de 
strekking van de beslissing, welkie de raad van beheer 
van de Algemene Spaar- en Lijfrenteikas op 26 
februari 1958 heeft genomen; dat de bestreden beslis
sing die consultatie als volgt in de aanihef vermeldt: 

«Overwegende dat de door de raad van beheer in 
zijn vergadering van 26 februári 1958 . genomen be
slissing, de taalwet en het bij koninklijk besluit van 
28 april i947 gewijzigde koninklijk besluit . van 6 
januari 1933 op !het geihele personeel van de instel
ling toe te passen en dus de beslissing van 29 januari 
1948 in te trekken, voor zover zij het voordeel van 
de taalwet, wat het kader der bureauchefs betreft, 
afschaft; 

Overwegende de consultatie, die Mr. Cyr. Cambier 
in zijn brieven van 22 april, 5 mei, 6 mei en 16 juni 
1959 orver de strekking van de· evengenoemde beslis
sing heeft verleend»; 

Overwegende dat verzoelker in zijn brief van 25 
juli 1960 overlegging heeft gevraagd vaTII : 

1) Mr. Cambier's consultatie, waarop de bestreden 
beslissing van 16 december 1959 steunt; 

2) de tussen verweerster en Mr. Cél!IDbier gevoerde 
briefwisseling, welke. onder meer bevat de brieven 
van 22 _april, 5 en 6 mei en 16 juni 1959; 

dat de tegenpartij heeft gemeend «de verantwoor
delijkheid niet op zich te nemen, een advoka tencor:
respondentie als_ een stuk uit ihet administratief dos
sier te beschouwen»; dat zij dan ooik geweigerd heeft, 
de gevoroerde stukken bij het administratief dossier 
te voegen; 

OV1erwegende dat verzoeker, Z:onder het beginsel te 
betwisten dat de correspondentie, die een advokaat 
stuurt aan degene die hij bijstaat, gelheim is, d'oet 
gelden dat de consultatie en de brieven van de raads
man van de tegenpartij niet langer vertrouwelijk zijn, 
sinds de tegenpartij er zelf in de bestreden beslissing 
melding van maakt; dat !hij betoogt dat de aange'
voerde stukken zodoende· ee'.111 grondslag voor . de be-
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streden beslissing en dus een onderdeel van het admi
nistratief dossier zijn geworden; 

Overwegende dat de brieven, die de raadsman aan 
de tegenpartij heeft gestuurd en de consultatie die hij 
haar heeft gegeven, niet tot stand zijn gekomen om 
voor het gerecht te worden gebr1acht; dat die con
sultatie, opgevat ter voorlichting van de tegenpartij., 
vertrouwelijk en door het beroepsgeheim gedekt was; 
dat het feit, dat de consultatie in de bestreden beslis
sing van 16 december 1959 is vermeld, niets verandert 
aan het vertrouwelijk karakter ervan; dat verzoekers 
tusseneis niet gegrond is, 

Besluit 

Artikel 1: 

De door verz'Oeker ingestelde eis, dat de Raad van 
State de overlegging beveelt van de consultatie welke 
de tegenpartij van haar raadsman heeft ontvangen, 
is afgewezen. 

Artikel 2. 

Verzoeker beschikt vanaf de kennisgeving van lhet 
tegenwoordige ar'rest over een termijn van een maand 
om zijn memorie van wederantwoord aan de griffie 
van de Raad van State toe te sturen. 

HOF VAN BEROEP TE BRUSSEL 

15e Kamer. - 6 juli 1957. 

Voorzitter: M. Schilling. 
Raadsheren : M.M. De Foy en Sury. 

Adv. Generaal : · M. Blondeel. 
Advokaten : Mrs. Coens en Verschueren. 

Schade. - Arbeidsonbekwaamheid. - Vergoedingen 
voor lichamelijke schade. - Berekening op netto" 
loon, - Aftrek van de bedrijfsbelasting. 

De vergoedingen· toegekend aan een slachtoffer op 
grond van het gemeen recht zijn niet onderworpen 
aan de bedrijfsbelasting zelfs wanneer het bedrag 
van _deze vergoedingen vastgesteld wordt in · ver
houding tot het verlves van beroepsinkomsten, omdat 
ze hun oorzaak niet vinden in de uitoefening van een 
winstgevende bedrijvigheid. 

Dergelijke vergoedingen behoren niet tot een der 
categorieën van beroepsinkomsten op beperkende 
wijze aangeduid in art. 25 § 1 van de samengeordende 
wetten op de inkomstenbelasting. 

Het bedrag van de bedrijfsbelasting dient derhalve 
van het brutoloon af getrokken te ·worden. 

O.M. Maximus L. en N.V. Le Phenix Be~ge t./Smet C. 

Overwegende dat wat de periode van tijdelijke 
werkonbekwaamheid betreft, de burgerlijke partij de 
sociale bijdragen normaal moet voo:ttbetalen, omdat 
zij onzeker was nopens haar toekomst; dat deze bij
dragen trouwens afgehouden worden van de ver
goedingen uitbetaald door de verzekeraar-wet; 

Overwegende dat betichte voorhoudt dat, in ieder 
geval,_ ·het bedrag van de bedrijfsbelasting van het 
bruto-loon dient afgetrokken te wo.rden; · 

Overwegende dat de vergoedingen uitgeke'érd op 
grond van de wet op . de arbeidsongev_allen belastirigs
. vr'ijdöm. ·genieten wanneer zij toegekend -Worden tot 

herstel van een verlies van bezoldiging, waarvan het 
bedrag ten minste 80 % vertegenwoordigt van het 
bruto-loon der verloren bezoldiging; 

Overwegende echter, dat in casu, de vergoedingen 
ten laste van betichte aan de burgerlijke partij toe
gekend worden op grond van het gem.een recht; dat 
zij dan niet onderhevig zijn aan de bedrijfsbelasting, 
zelfs wanneer het bedrag van deze vergoedingen vast
gesteld wordt, in verhouding met het verlies aan 
beroepsinlmmsten, omdat zij. hun oorzaak vinden in de 
schade ondergaan dom· het slachtoffer in zijn lichame
lijke integriteit en niet in de uitoefening van om het 
even welke winstgevende bedrijvigheid; dat dergelijke 
vergoedingen, dienvolgens, niet behoren tot· een der 
categoriën van beroepsinkomsten op beperkende wijze 
aangeduid in art. 25 § 1 van de samengeordende 
wetten op de inkomstenbelastingen; 

Overwegende derhalve dat het bedrag van de be
Q.rijfsbelasting van het bruto-loon dient afgetrokken 
te worden; dat rekening gehouden met de lhierboven 
voorziene onder1zoeksmaatregel, het thans niet moge
lijlk blijkt het bedrag van de bedrijfsbelasting vast tte 
stellen; 

Overwegende echter, dat het gepast voorkomt reeds 
een belangrijke provisie aan de burgerlijke partij toe 
te kennen. 

HOF VAN BEROEP TE GENT 

5e Kamer. - 16 januari 1961. 

Voorzitter: M. Maraîte. 
Raadsheren: M.M. De Vreese ·en Vanparijs. 

Advokaat-generaal: Mr. Matthijs. 
Advokaten: Mrs. E. Salières en E. Van Dessel. 

1. Burgerlijke rechtsvordering. - Advies openbaar mi
nisterie. - Uitbrenging in openbare zitting. - Niet
vermelding in vonnisi. - Nietigheid van vonnis. -
Evokatie. 

2. Aansprakelijkheid. - Schade veroorzaakt door dieren 
(artikel 1385 B.W.). - Koeuitwerpsels op rijbaan. -
Zichtbar.e hindernis. - Uitwijkingsmogelijkheid. -
Onvoorzichtigheid van motorrijder. - Geen aan• 
sprakelijkheid van eigenaar der dieren. 

1. Het vonnis dat giewezen werdJ ·na advies van het 
Openbaar Ministerie, dient op straf van nietigheid 
te vermelden, dat dit advies in openbare terecht
zitting werd uitgebracht. 

Aangezien partijen over de grond van het geschil 
concludieerden is de zaak in. staat. om bij één eind
arrest beslecht te worden en trekt het Hof d.e zaak 
tot zich. 

2. De eigenaar van een dier of hij &ie het gebruikt, 
zolang het tot zijn dienst staat, is verantwoordelijk 
(artilool 1385 B.W.) voor de schade door het dier 
veroorzaakt) hetzij het dier onder zijn bewaking 
is, hetzij het verdwaald of ontsnapt is. Artikel 1385 
B. W. legt een volstrekt vermdeden van schuld op de 
eigenaar van het dier. · 

Het slachtoffer moet dienvolgens, om in zijn 
vordering te slagen, geen schuld in hoofde van de 
eigenaar bewijzen; deze kan aan zijn aansprakelij~ 
heid slechts ontsnappen, door het bewijs· te leveren 
van een vreemde oorzaak, namelijk, dat de schade 
hoewel ontstaan dloor die ·materiële tussenkomst· van 
het .dièr, veroorzaakt werd door een feit -d;at v·reemd 
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is aan het dier: overmacht of toeval of schuld van 
het slachtoffer of van een dierde. 

Door verstrooidheid of onvoorzichtigheid van het 
slachtoffer voorzag die het slipgevaar in de koe
uitwerpsels niet, die gemakkelijk te vermijden wa
ren; derhalve dient het zelf voor de schadelijke 
gevolgen van hiet ongeval aansprakelijk gestel<]. te 
worden. 

Willems-De Breueiker tl Van der Meulen-Maes. 

a) Nietigheid van het aangevochten vonnis: 

Overwegende dat voormeld vonnis dat gewezen werd 
ria advies van het openbaar ministerie niet vermeldt 
·dat dit advies uitgebracht werd in openbare terecht
zitting; 

dat evenmin enigerlei ander rechtsgeldig bewijs zoals 
een uittreksel uit het zittingsblad wordt overgelegd 
nopens de vervulling van deze op straf van nietigheid 
voorgeschreven pleegvorm (art. 112 W.B.R. en 96 
G.W.); 

dat het vonnis « a quo» daarom ambtshalve nietig 
dient verklaard te worden; 

Overwegende dat partijen over de grond van het 
geschil geconcludeerd hebben en de zaak in staat is 
om definitief bij één arrest beslecht te worden; dat 
evocatie derhalve toegelaten is overeenkomstig artikel 
473 W.B.R.; 

Overwegende dat het niet vereist voorkomt elke 
nutteloze vertraging in de oplossing van het geschil 
te · vermijden; 

b) ten gronde: 

Overwegende dat appellante, handelende zowel in 
eigen naam als in hoedanigheid van moeder-voogdes 
en beheerster der goederen van haar minderjarige 
dochter Willems Louise, geîntimeerden gedagvaard 
heeft om zich solidairlijk te horen veroordelen haar 
uit hoofde van een dodelijk verkeersongeval waarvan 
haar echtgenoot Willems Henri het slachtoffer geweest 
is de som van één miljoen, gebracht in de loop van 
het geding op 1.677.333 F ten titel van schadever
goeding te betalen met de gerechtelijke interesten en 
de kosten des gedings; 

Overwegende dat de vordering gesteund is op de 
artikels 1382, 1383, 1384 en 1385 B.W.; 

Overwegende dat uit het strafrechtelijk vooronder
zoek gebleken is dat wijlen Willems Henri op 28 juli 
1957 rond 19,30 u. per moto op de steenweg Dender'
monde - St. Niklaas, wijk Tereken, met· een snelheid 
van 40 km per uur reed toen hij voorbij de bocht 
plotseling slipte in aldaar liggende uitwerpsels afkom
stig van een der zes koeien welke de twee eerste 
geïntimeerden kort vooraf samen uit de weide terug 
naar de stal hadden geleid; 

dat voornoemde Willems Henri dientengevolge zijn 
evenwicht verloor na rechts uitgeslibberd te hebben 
met het achterwiel van zijn voertuig in de straatgoot 
terechtkwam; 

dat hij ten gronde viel en 's anderendaags om 10.15 u. 
ingevolge een schedelbreuk in de Stedelijke Kliniek 
overleed zonder tot het bewustzijn te zijn gekomen; 

Overwegende dat, bij afwezigheid van andere fac
toren welke een invloed ter zake zouden hebben kunnen 
uitoefenen : regen, vochtigheid, mist, duisternis, tegen
liggers of andere hindernissen, het buiten kijf is dat 
er tussen .hogerbedoelde koeienuitwerpsels en het on
geval een band van oorzakelijkheid bestaat; 
· · Ove!Wegende dat· artikel 1385 B.W~ -bepaalt dat 

«de eigenaar van een dier of hij die het gebruikt 
zolang het tot zijn diensst staat, verantwoordelijk is 
voor de schade door het dier veroorzaakt hetzij het 
dier onder zijn bewaking is, hetzij het verdwaald of 
ontsnapt is »; 

Overwegende dat bovengemeld artikel in hoofde van 
de eigenaar van het dier een volstrekt vermoeden van 
schuld (Juris et de jure) instelt; (Baudry Lacantinerie 
en Barde, Drois Civil des Obligations D. IV 2946 
blz. 1170); 

dat dienvolgens appellante om in haar vordering te 
lukken geen fout moet bewijzen in hoofde van beide 
eerste geïntimeerden en deze laatsten slechts aan hun 
verantwoordelijkheid kunnen ontsnappen door het 
bewijs van een vreemde oorzaak, dit is door te bewij
zen dat de schade hoewel ontstaan door de materiële 
tussenkomst van hun dier veroorzaakt werd door het 
feit dat vreemd is aan dit dier: overmacht of toeval 
of schuld van het slachtoffer of van een derde (Verbr. 
23-6-1932, Pas. I-200-R.P.D.B. v-0 Responsabilité nr 
1050 - De Page, Droit Civil D. II, nr 1015 - Dabin et 
Lagasse Examen de jurisprudence R.C.J.B. 1959 nr. 75 
blez. 220); 

Overwegende dat uit de gegevens van het opsporings
onderzoek en meer bepaald uit de vaststellingen der 
verbalisanten kort na het ongeval alsook uit de alsdan 
door hen afgenomen verklaringen van de ooggetuigen 
met zekerheid kan worden afgeleid dat dit ongeval 
enkel en alleen te wijten is aan de verstrooidheid of 
onvoorzichtigheid van Willems Henri, die alhoewel hij, 
van uit de bocht, de op een afstand van 40 meter in 
het midden van de steenweg over een lengte van 25 
meter verspreide koeienuitwerpsels duidelijk kon be
merken en als motorrijwielbestuurder het daardoor 
ontstaand slipgevaar voor zijn voertuig moest voorzien, 
zonder noodzaak vlak op deze koeienuitwerpsels 
gereden heeft; 

Overwegende dat WHlems Henri des te gemakke
lijker kwestieuse koeuitwerpsels kon ontwijken daar, 
de door de verbalisanten opgemaakte schets waarvan 
de nauwkeurigheid niet ernstig kan worden betwist, 
hij, tussen de ganse 25 meter lange streep op de 
kasseien gevormd door deze uitwerpsels en de boord 
van het rechtervoetpad, over een afstand van 1,70 m. 
tot 2,50 m. beschikte om ongehinderd te kunnen door
gaan; dat verder hij bij afwezigheid van tegenliggers 
de linkerzijde van de steenweg kon gebruiken welke 
ook een niet bevuilde breedte van ongeveer 2,50 m. 
vertoonde; 

Overwegende dat appellante ten onrechte aanvoert 
dat Willems Henri bovengemelde uitwijkingsrnanreu
vre niet heeft kunnen uitvoeren om reden dat de koe
uitwerpsels waren uitgedroogd en mitsdien niet konden 
worden bespeurd; 

Overwegende dat deze aanvoering geen steek houdt 
vermits, nu de koeien amper een kwart uur vóór het 
ongeval aldaar waren voorbijgegaan en getuige Nys 
René bevestigt dat de koeuitwerpsels nog tamelijk nat 
waren, zij in het midden van de steenweg een groene 
streep vormden en als dusdanig een zichtbare hinder
nis vormden voor een voorzichtige motorrijder; 

Overwegende dat de bewering van appellante als 
zou, in strijd met de aanduidingen, van bovengemelde 
schets waarnaar de koeuitwerpsels slechts een streep 
van amper 0,60 m. breedte uitmaken, gans de rijbaan 
met koedrek of minstens met een breedte van 1,50 m. 
overdekt geweest zijn geenszins met de werkelijkheid 
strookt; . 

Overwegende dat appellante te· vergeefs tot staving 
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van· deze bewering de verklaringen van de getuigen 
De Bruyker Louisa en Callewaert Roger inroept; 

dat ·immers deze verklaringen, uitgaande van ge
tuigen die meer dan twee maanden na het ongeval 
en op verzoek van appellante werden onderhoord, 
niet kunnen opwegen tegen voormelde bevindingen 
van de rijkswacht en tegen de spontane en oprechte 
verklaringen afgelegd door eerste geïntimeerde onmid
dellijk na het ongeval en luidens dewelke de uitwerp
sels waarvoor hij op zij gegaan is afkomstig waren 
van één koe en wel van de middelste der drie koeien 
geleid door tweede geïntimeerde; 

Overwegende dat uit al het voorgaande volgt dat 
Willems Henri alleen verantwoordelijk is voor de 
schadelijke gevolgen van het ongeval; 

Om die 11edenen) 

Het Hof) 

Gèlet op artikel 24 der wet van 15 juni 1935; 
Gehoord in openbare techtzitting de heer advokaat-

generaal Matthys in zijn eensluidend advies, alle an
dere of meer omvattende besluiten verwerpend; recht
doende op tegenspraak tegenover beide eerste geïnti
meerden en bij verstek om te verschijnen tegenover 
derde geïntimeerde, verklaart appellante ontvankelijk 
in haar beroep; verklaart het aangevochten vonnis 
nietig, trekt de zaak tot zich en ten gronde wijzend, 
geeft akte aan appellante dat zij uitdrukkelijk het 
beroep tegenover derde geïntimeerde verzaakt; wijst 
de eis van appellante als ongegrond af; veroordeelt 
appellante tot de kosten van beide aanleggen. 

HOF VAN BEROEP TE GENT 

le Kamer. - 1 juni 1961. 

Voorziter: M. Bossaert. 
Raadsheren: M.M. Santenaire en Beeckman. 

Advokaat-generaal: M. Matthijs. 
Advokaten : Mrs. Gilberte Cardon, 0. Hubené, J. Eeck
hout, Van Durme en Bove (allen van de balie te Gent). 

1. Eigendomsrecht. - Genot. - Nabuurschap, - Even
wicht tussen beide eigendomrechten verbroken. -
Ongewone stoornis's~n aan de nabuur opgelegd. -
Oprichting van een flatgebouw. - Schade. - Schade
loosstelling door de bouwheer. 

2. Aannemer. - Architect, - Oprichting van een flat
gebouw. - Schade aan naburig woonhuis, - Geen 
conceptie.. noch executiefouten. - Verhaal van bouw
heer tegen aannemer en architect ongegrond. 
Bouwheer alleen schadeloosstelling verschuldigd. 

1. Krachtens art. 544 B.W. heeft ieder eigenaar recht 
op het normaal genot v·an zijn eigendom) terwijl de 
naburige eigenaars een gelijk genotsrecht bezitten. 
Daaruit volgt dat de eigenaar zijn eigendomsrecht 
op ·zodanige wijze moet ui toef enen dat hij geen 
'abnormale nadelen aan de naburige eigenaar ver
oorzaakt) terwijl deze eèhter wel de gewone onge
makken van het buurschap moet drulden) zodat er 
evenwicht bestaat tussen de wederzijdse rechten der 
eigenaars.· De eigenaar van een onroerend goed 

. schendt dJit evenwicht wanneer hij) zonder een 
. orirechtmatige daad te plegen) nochtans aan de 
. nabuur stoornissen oplegt) die de gewone nadielen 
van !het buurschap overtref! en; krachtens de tra-:: 
ditie en· het. algemeen. principe .vastgelegd in. art. 11 

van de Grondwet) moet hij het verbroken evenwicht 
herstellen door de betaling van rechtmatige ver
goeding; a;an deze. verplichting kan hij zich niet 
onttrekken onder voorwendsel dat hij geen die 
minst·e ervaring heeft inzake. bouwwerken;, daar 
n·iet enkel zodawige beschouwing aan de tussen 
geburen bestaande verhoudingen vreemd is) doch 
bovendien normaal beseft kan worden dat het op
richten van een belangrijk gebouw (flatgebouw van 
zeven · verdiepingen, waarvan de fundering het in
slaan van palen, alsmede uitgravings- en onder
schoeiingswerken vereiste) naast een gewoon woon
huis, de stabiliteit van dit laatste ernsPig in gevaar 
kon brengen. Indien de oprichting van dergelijk ge
bouw niet mogelijk was zonder daardoor schade te 
veroorzaken aan de gebuur) moest de bouwheer 
zich ervan onthouden het werk te doen 'Ulitvoeren; 
bij gebreke daaraan, is hij compensatie verschuldigd. 

2. Zo) bij het oprichten van een gebouw, hoofdaan
nemer) architect en onderaannemer hun medewer
king verleendJ hebben tot het veroorzaken van de 
schade aan een naburig huis, volgt daaruit niet dat 
de bouwheer tegen hen een verhaal kan uitoefenen) 
wanneer geen enkele conceptie- noch executief out 
tegen een van hen werd vastgesteld. Indien hoofd
en onderaannemer het init~atief namen, tijdens de 
uitvoering van het werk) dringende herstellingen 'Ulit 
te voeren om alle verdere schade t.e. voorkomen) 
hebben zij dit slechts gedaan ten bewarende titel en 
onder voorbehoud van al hun rechten) terwiil het 
door de bouwheer ing·eroepen beding, waarbij de 
architect alléén de verantwoordelijkheid van het 
werk opnam, van geen tel is ter zake. 

Cavens tl Maeterlinck, Nevejans, Claessens, 
Mr. Jacobs q.q. en N.V. « Pieux Vibro ». 

Gezien de stukken, o.m. het vonnis tussen partijen 
op tegenspraak gewezen door de Rechtbank van eer
ste aanleg te Gent, eerste burgerlijke Kamer, op 
2 juni 1958; 

Overwegende dat de geïntimeerde Claessens, of
schoon behonrlijk gedagvaard, geen pleitbezorger heeft 
gesteld; 

Ov;erwegende dat het principaal beroep en de inci
dell!tele beroepen tijdig en in regelmatige vorm wer
den ingesteld; 

Overwegende dat appellant, in 1951, naast het woon
huis van eerste geïntimeerde een flatgebouw van zeven 
verdiepingen door hoofdaannemer De Muyter deed 
bouwen, volgens plan en lastenboek ·en onder het toe
zicht van architeit Claessens·r 

dat de N.V. « Pieux Vibro » in onderaanneming ge
last werd met het inslaan der palen voor de fundering, 
terwijl Nevejans P. de uitgravings" en onderschoeiings
werken uitvoerde. 

Overwegende dat J. Maeterlinck de bouwheer Ca
vens, de hoofdaannemer De Muyter, die failliet werd 
verklaard en wiens curator .Mter Jacobs, het geding 
heeft hervat, de onderaannemers N.V. « Pieux Vibro » 
en Nevejans aanspreekt in vergoeding van de schade 
aan zijn eigendom veroorzaakt door het uitvoeren van 
bedoelde werken; 

Overwegende dat bij bevelschrift in korrt1geding dd. 
25 october · 1954 een college van drie deskundigen werd 
.aangesteld met opdracht de aangerichte schade vast 
te stellen,. de oorzaak ·der scha.de te bepalen en de her-
stellingskosten te schatten) , 

Overwegende dat de regelmatigheid van de expertise 
vMr de r.echtbank werd· betwist; dat· de eerste reéhter, 
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om. oordeelkundige redenen die het Hof bij1treedt, te 
recht het middel heeft verworpen; 

dat dienaangaande geen grieven worden geformu
leerd; 

Overwegende dat de experten, na grondig onderzoek 
van de toestand, tot het besluit zijn gekomen dat het 
woonhuis van eerste geïntimeerde tamelijk erg bescha
digd werd ten gevolge van het bouwen van kwestieus 
appartementsgebouw en dat vier vijfden der schade 
veroorzaakt werden door het heien van palen en .één 
vijfde·door de uitgravings- en ondersclhoringswerken; 

dat de experten zeer nauwkeurig de volgorde der 
wèrken en hun uitvoeringswijze hebben beschreven; 

dat zij nergens enige conceptiefout of enige fout in 
de uitvoering van de constructie hebben vastgesteld; 

dat zij aanstippen dat de firma « Pieux Vibro » vijf 
en vijftig palen heeft geslagen, waarvan meerdere op 
zeventig centimeter van de scheidsmuur der woningen 
Willems. en Maeterlinck, dit volgens de aanwijzingen 
van de raadgever-specialist in beton van het studiebu
reau Panstatic; 

Overwegende dat het heien der palen volgens de 
regelen van de kunst werd uitg·evoerd; 

dat de experten uitdrukkelijk vermelden dat de keu
ze van het gebruikt palenstelsel, niettegenstaande de 
verwekte en te verwachten schade ter zake te verant
woorden is en dat het gebruik van een duur vijzelstel
sel, hetwelk zij als de enige perfecte oplossing be
stempelen, een wanverhouding zou hebben verweM 
tussen deze kosten en de kosten van het gebouw, 
wanverhouding die in privaatgebouwen - aldus de 
expertise - niet te verantwoorden is en practisch 
nooit· voorkomt; dat ook, volgens de experten, het 
vijzelstelsel uitgesloten was voor de onderschoeiings
werken; 

Overwegende dat Cavens alle veranrtwoordelijkheid 
negeert omdat geen enkele aquiliaanse fout in zijnen 
hoofde werd vastgesteld; 

Overwegende dat men zeker niet als fout kan aan
zien het feit dat appellant het vijzelstelsel niet heeft 
verkozen, nu de experten zelf adviseren dat dit sysrteem 
in het besproken geval niet verantwoord was; 

Overwegende echter dat krachtens artikel 544 B.W. 
ieder eigenaar recht heeft op het normaal genot van 
zijn eigendom; dat de naburige eigenaars een gelijk 
genotsrecht bezitten; 

dat hieruit volgt dat de eigenaar zijn eigendomsr1echt 
op die wij·ze moet uitoefenen dat hij geen abnormale 
nadelen aan de naburige eigenaar veroorzaakt, terwijl 
deze wel de gewone ongemakke111 van de buurschap 
moet dulden; dat er aldus een evenwicht bestaat tus
sen de wederzijdse rechten der eigenaars, hetwelk moet 
worden geëerbiedigd; 

Overwegende dat de eigenaar van een onroerend 
goed dit evenwicht schendt ·wanneer hij, zonder een 
fbu:tieve daad te stellen, aan de nabuur stoornissen 
oplegt die de gewone nadelen van het buurschap over
treffen; 

dat hij in dit geval, krachtens de traditie en het 
algemeen principe van artikel 11 der grondwet het 
verbroken evenwicht moet herstellen door de betaling 
van e·en rechtmatige vergoeding (Verbr. 6-IV-1960, Pas. 
1960-1-915) ; -

Overwegende dat de aan het huis van Maeterlinck 
aangerichte schade voortspruit uit de verstorende uit
oefening door appellant van zijn eigendomsrecht; dat 
Cavens derhalve tegenover eerste. geïntimeerde. gehou
den is tot volledige -schadelo9sst?lling; 
· Overwegende dat appellant .zich aan -deze verplich
~ing nie!!t·_ k~J:?.. ontt:rel~k:en ~onde:r ~_ vo9rW:ends-~l· d~t hij 
geen; -de minste. -ervaring heeft-· in· zak~ bouwwerk;· · 

dat zulks niets te maken heeft met de tussen gebu
ren bestaande verhoudingen; 

dat, 'bovendien, appellant toch moest hebben beseft 
dat het oprichten van een belangrijk gebouw naast 
een gewoon woonhuis de stabiliteit van dit laatste 
ernstig in gevaar kon brengen; 

Overwegende dat indien het niet mogelijk was: het 
flatgebouw op te richten zonder daardoor schade te 
verwekken aan de gebuur, de bouwheer zich moest 
onthouden het werk te doen uotvoeren, of bij gebreke 
hieraan compensatie verschuldigd is; 

Overwegende dat zo de hoofdaannemer, de architect 
en de onderaannemer hun medewerking hebben ver
leend itot het aanrichten van de vastgestelde schade 
daaruit niet volgt dat apellant tegenover hen een ver
haal kan uitoefenen, nu geen enkele conceptie- noch 
executiefout werd vastgesteld; 

Overwegende dat het recht van Maeterlinck op ver
goeding uitsluitend zijn grondslag vindend in de rege
len die de 'betrekkingen 1tussen aanpalende. eigenaars 
beheersen (art. 544 B.W.), namelijk in de schadelijke 
gevolgen van de schending door Cavens van het even
wicht van gelijke nabuurrechten, men niet inziet op 
welke grond de hoofdaannemer, de onderaannemer en 
de architect zouden moeten tussenkomen in de beta
ling van een vergoeding die enkel bestemd is om het 
evenwicht tussen twee eigendommen te herstellen 
(R.A.R. 1961, nr 6625, Studie L. Westof) ;' 

Overwegende dat indien De Muyter en « Pieux 
Vi'bro » het initiatief hebben genomen, tijdens de ·uit
voering van het werk, dringende herstellingen uit te 
voeren om alle verdere schade te voorkomen, zij dit 
slechts hebben gedaan ten bewarende titel ·en onder 
voorbehoud van al hun rechten; 

Overwegende dat de door appellant ingeroepen sti
pulatie waarbij de architect Claessens alléén de ver
antwoordelijkheid van het werk opnam (brief 3 novem
ber 1951) ter zake geen rol speelt, vermits in conceptie 
of uitvoering van het bouwwerk geen fout te vinden 
is en geen vrijwaring uit anderen hoofde gevorderd 
wordt; 

Overwegende dat Mter Jacobs q.q. in zijn besluit
schrifit betekend op 23 . juni 1959 verklaart zich te 
gedragen naar het oordeel.van het Hof wat betreft de 
grond van het geding; 

Wat betreft het bedrag der schade : 
Overwegende dat de experten oordeelkundig het be

drag der uitgevoerde en. nog uit te voeren herstellings
werken geraamd hebben op 111.912,20 · F + fiscale 
taks 5.596 F; dat de benadeelde paritij recht heeft op 
een volledige herstelling, ongeacht de ouderdom van 
het geteisterd hui~; dat immer:s Maeterlinck geen de 
minste sclhade zou hebben geleden indien appellant 
de toestand van zijn eigendom niert totaal gewije:igd 
had; 

Overwegende verder dat het .bedrag van 96.0ÓO. F 
voor blijvende minderwaarde verantwoord is; 

Overwegende dait de experten voor ongemakken · en 
stoornissen èen vergoeding hebben voorgesteld .. va.Il 
54.000 F; dat eerste geïntimeerde, in eerste aanlég zich 
met dit bedrag ·akkoord heeft verklaard; dat hij echter, 
onder voorwendsel dat de toestand voortduurt -sedert 
het inJeiden van- het geding, hetzij .sedert ruim -zes 
jaar, bij incidenteel beroep een vermeerdering van-· de 
vergoeding vordert op basis van 18.000 F per jaar, het 
zij voor . zes j[aar 108.000 F; 

Overwegende dat de som :Van 54~900 F. besteind was 
om in .. eenma~l . al. de ongemakkE;n en stoornissen te 
vergoed~n en de vergoeding aldus. geeÏ:1 periqµiek l{a-
rakter heeft;- . .· . .. .·· - . · 
.. -·overw;egeride dat: Çavên~-.~iènvolgens- aan ~'~rste ,ge-
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intimeerde een bedrag van 267.508,20 F verschuldigd 
is; 

Om deze redenen, 

Het Hof, 
Gelet op artikel 24 van de wet van 15 juni 1935, 
Wijzende bij verstek ten opzichte van Claessens en 

op tegenspraak ten aanzien der andere partijen; 
Alle andere bes1luiten als ongegrond verwerpend, 
Gehoord in openbare terechtzitting de 'heer eerste 

advocaat-generaal Vanhoudt in zij'n advies, 
Ontvangt het hoofdzakelijk en de incidentele beroe

pen; verklaart het hoofdzakelijik beroep en heit inci
denteel beroep van J. Maeterlinck ongegrond, het in
cidenteel beroep van « Pieux Vibro » gegrond; doet 
dienvolgens het vonnis a quo te niet en, opnieuw wij
zende, veroordeelt appellant om aan eerste geïntimeer
de een som van 267.508,20 F te betalen, meer de ver
goedende intresten vanaf--' 20 november 1951 1tot de 
dagvaarding en vervolgens de gerechtelijke intresten; 

Verklaart ongegrond de vor-dering in zover zij gericht 
is tegen de N.V. « Pieux Vibro »,Pierre Nevejans, Mter 
Jacobs q.q. 

Verklaart de oproeping van architect Claessens door 
de N.V. « Pieux Vibr-o » zonder voorwerp; 

Stelt genoemde partij'en buiten zaak; 
Verwijst appellant in de kos1ten van beide aanleggen, 

daarin begrepen de kosten van kortgedinig en van ex
pertise; 

Verwijst de N.V. « Pieux Vibm » in de kosten van 
haar proceduur tegen de architect Claessens; 

Verwerpt een niet gedateerde noch getekende pleit
nota van « Pietx Vibm » waarvan niet blijkt da.1t zij 
medegedeeld werd aan de andere partijen; 

Beveelt de afscheiding der kosten ten behoeve van 
Mter Dubois en van Mter Cruyt, pleitbezorgers: die 
ter terechtzitting bevestigden de voorschotten te heb
ben gedaan. 

HOF VAN BEROEP TE LUIK 

5e Kamer. - 3 norvember 1961. 

Voorzitter : M. Ulrix. 
Raadsheren: M.M. Vermeire en Winants. 

Advokaa t-generaal : M. KeUens1. 
Advoka:ten: Mrs. Raeymaekers, Jagenau loco Ruiters, 

Smeets en Koninckx. 

Onrechtmatige overheidsdaad. - N oocliottige afloop 
van de bij het Regentsbesluit van 6 .·februari 1946 
voorgeschreven door een gieneesheer op ~rzoek van 
een gemeente verrichte koepokinenting. - Aan
sprakelijkheid van de Staat. 

Bij besluit van de Prins'-Regent dd. 6 februari 1946 
is de verpUchte koepokinenting van de kinderen 
tuss.en de derde en. twaalf de maand na de geboorte 

- voorgeschreven, onder bedreiging van strafrechte
lijke sancties tegen de . in verzuim zijnde ouckrs. 
Deze verpUchting werd door de Staat opgelegd in 
de wetensch·ap, dat daardoor ernstige complicaties 
in het organisme van de gevaccineerde kinderen 
konden ontstaan, zoals het overenten van sommigie 
ziekten, waaronder voornamelijk de « encephaUtis 

· postvaccinalis », soms gepaard gaande met dodelijke 
afloop. 

Do.or aeze inenting . verpli'ohtend .. op te leggen 
~dóet de .s.taat" .· wét.ens· en wil.lens· -aan zijn onderho-

rigen .een zwaar risico lopen wat hun gezondheids
gaafheid betreft. Hij begCfJat aldus een fout van 
burgierlijke aard, komt althans tekort aan zijn 
plicht van vooruitzicht en voorzorg en is ver
plicht tot vergoeding van de schade, die hij door 
zijn bewust toedoen in het leven roept. De besluiten 
van de uitvoerende macht moeten niet alleen over
een stemmen met de wet maar tevens met de 
wetten in het algemeen. (Grondwet 107). Aldus zal 
die beslissing van de openbare overheid als foutief 
moeten worden aangemerkt, wanneer ze getroffen 
wordt zonder inachtnemting van die verplichting tot 
voorzichtigheid, die bij de artikelen 1382 en 1383 
B.W. aan eenieàer, ook aan de openbare overheid, 
is opgelegd. 

Nu in het onderha;vige geval niet b,etwist is, dat 
de vacciniatie een hersenverweking met verlamming 
en wezenloosheidJ. tot gevolg had, is het zonder enig 
belang vast te stellen, dat de noodlottige gevolgen 
van de koepokinenting slechts in zeer kleine getale 
voorkomen; evenmin kan aangevoerd worden, dat 
de Staat ten beiho1erve van het algemeen welzijn 
heeft gehandeld, nu de pokziekte praktisch ver· 
dwenen is. 

De gemeente, die door haar burgemeester die be
volk·ing waarschuwt, dat zij de wettelijke verplich
ting heeft de in aanmerking komende kinderen te
gen die pokziekte te doen of te laten inentien, mCfJar 
verzuimt bekend te maken, dat aan deze verplich
ting niet moet voldaan worden, indien mediscme 
teg·enaanwijzingen voorhanden zijn, begaat geen in 
oorzakelijk verband met de schade staande fout, nu 
niet blijkt dat terzake zichtbare tegenaanwijzingen 
aanwez·ig waren en in de huidige stand van die me
dische wetensohap verborgen titJgenaanwijzingen 
niet kun?'l,Jen vastgesteld worden. 

De geneesheer, die op verzoek van de gemeente 
de inenting verrichtte, is ev.enmin aansprakelijk, 
daar hij er zich toe beperkt heeft een wettelijk 
voorschrift na te leven en elk bewijs ontbreekt" dat 
hij bij de uitvoering van zijn ovdracht enige fout 
zou bedreven hebben. 

Houberu-Maesen en es. tl Belgische Staat 
(Minister van Volksgezondheid), 

de gemeente Uikho>Ven en Humblé. 

Gelet op de stukken van het geding, bepaaldelijk op 
het in regehna tige uitgifte voorgelegd vonnis van de 
Burgerlij:ke Rechtbank van eerste aanleg van het arron
dissement Tonger·en, gewezen op 9 december 1960; 

Overwegende dat het hoger beroep tegen deze beslis
sing gericht regelmatig is naar de vorm, tijdig werd 
ingeslagen en dat geen gronden van niet-ontvankelijk
heid daartegen aangevoérd worden, noch voorhanden 
zijn; 

I. Ten aanzien van de feiten: 

Overwegende dat uit de ·ter zake gevoerde debatten 
gebleken is dat de dochter van de appellanten, ge
naamd Linette, Lambertine, Marie Ghislaine op 12 mei 
1952 de verplichte koepokinenting onderging op voet 
van het besluit van de Prins Regent d.d. 6 februari 
1936, dat kort nadien vastgesteld werd dat zij;, ten
gevolge van deze vaccinatie, door -een hersenontsteking 
aangetast werd, waardoor zij niet alleen lichamelijke 
verlamming, doch eveneens geesteszwakheid opliep; 
dat het geval als ongeneesbaar voorkomt; 

Overwegende dat de appellanten de Belgische Staat, 
de Gemeente .Uikhoven· en Dokter ·Humblé gedagva~rd 
hebben·· tot het bekomen van schadeloosstellirig--wegens 
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de letsels die hun kind behouden heeft tengerechter 
hun eis volledig afgewezen heeft; 

II. Ten aanzien van het reoht: 

Aansprakelijkheid van de Belgische Staat. 
Overwegende dat de eerste rechter de tegen de Bel

gische staat departement van Volks~ezondheid, inge
steld vordering ongegrond verklaard heeft op grond 
van . de volgende beschouwingen : « Overwegende dat 
de Belgische staat niet verantwoordelijk is wanneer hij 
een wetteliJke verplichting oplegt (alzo door het Besluit 
van de Prins Regent van 6 februari 1946, die de koe
pokinenting verplichtend maakt tussen de derde en de 
twaalfde maand na de geboorte), omdat hij souverein 
oordeelt welke verplichtingen hij aan de bewoners van 
het Rijk oplegt; dat in de mate dat deze wettelijke 
verplichtingen schadelijke gevolgen veroorzaakt, de 
Rechtbank de souvereine daad van de Staat niet mag 
oordelen». 

Overwegende dat deze stelling, in dusdanig absolute 
bewoording uitgedrukt, geen rekening houdt met de 
bescherming, die de Hoven en Rechtbanken aan de 
enkeling verschuldigd zijn en :tot het verlenen van 
dewelke zij door de Grondwet zelve aangesteld werden 
en zillks ter bestrijding van de misbruiken waartoe zich 
in de '1oop van de geschiedenis een alve:rmogende Staat 
plichtig maakte, onder miskenning van de burgerlijke 
rechten van zijn onderhorigen; 

Overwegende weliswaar dat het grondbeginsel van 
de scheiding van de machten de rechtsmachten niet 
toelaat de l1Jietigheid uit te spreken van: de wetten 
en verordeningen, noch, in principe, de uitvoering 
dezer te dwarsbomen, evenmin in ongepaste bewoor
dingen kritiek op voormelde uit te oefenen, maar 
dat, het wel de taak van deze rtechtsmachten is 
tegen eender wie op te treden, ook tegen openbare 
besturen, telkens deze een burgerlijk recht gekrenkt 
hebben, zowel door een beslissing als door de uitvoe
ring dezer, op voorwaarde althans dat bij een dezer 
gelegenheden een fout, in de zin van artikel 1382 en 
volgend van het burgerlijk wetboek, begaan werd; 

Overwegende, enerzijds, dat eenieder rechlt heeft 
op het behoud van zijn physische en intellectuele gaaf
heid; dat aldus, anderzijds, behoort te worden onder
zocht of de Belgiscche Staat, hij het verplichtend stel
len van de koepokinenting, ene fout in hoger aange• 
duide zin bedreven heeft; 

Overwegende dat de Belgische Staat, door het uit
vaardigen van het Beslui;t van de Prins Regent, d.d. 
6 februari 1946, de koepokinenting verplichtend ver
kfaard heeft en tegen het verzuim van deze maatregel 
ten overstaan van de ouders met strafrechterlijke sanc
ties gedreigd heeft; dat hij deze medicale bewerking 
opgelegd heeft, wel wetend - en in weerwil daarvan -
dat daardoo1r zware complicaties kunnen ontstaan in 
het organisme van de gevaccineerde kinderen, bepaal
delijk door het overenten van sommige ziekten, waar
tussen voornamelijk de «encephalitis postvaccinalis» en 
dewelke in sommige gevallen met dodelijke afiloop kun
nen gepaard gaan, fatale afloop die zich niet alleen 
in het buitenland, maar ook in Belgilë voorgedaan 
heeft; dat het inderdaad mogelijk is en voorkomt dat 
het virus van de encephalitis samen met de entstof 
in het lichaam ingevoerd wordt, zoals het eveneens kan 
geschieden dat de vaccinatie toegepast wordt op een 
gestel, dat reeds de kiem van deze ziekte bevat, terwijl 
het medisch tot nog toe onmogelijk is bedoelde kiem 

- voorafgaandelijk te ontdekken; dat het tevens mogeliJ'k 
is dat ingeënte bactedën op onvoldoende wijze ver
zwakt-. waren,. gelet op ·.het·· weerstandsvermogen van 

het kind, wanneer in de praktijk dergelijke interventies 
in reeks plaats grijpen en bij middel van ene steeds 
even sterke dosis, dat, ten slotte, de Belgische Staat 
er ook wetend van was dat niet alleen in het publiek, 
doch eveneens in medicale middens bezwaren op
gerezen zijn, niet tegen de vaccinatie zelf, doch wel 
tegen de verplichting daartoe, behalve in geval van 
pokepidemie; dat zulks zo waar is dat, ten overstaan 
van veel meer erstige en alleszins meer verspreide 
ziekten, zoals poliomyelitis·, door de publieke overheid 
van de verplichte vaccinatie afgezien wordt, 

Overwegende dat uit deze beschouwingen 'Voortvloeit 
dat met de ver;plichte inenting op te leggen, de Bel
gische Staat wetens en willens aan zijn onderhorigen 
een zwaar risico doet lopen wat hun gezondheidsgaaf
heid betreft, zodat hieruit behoort afgeleid 1te worden 
dat hij - zulks doende - een fout van burgerlijke 
aard bedreven heeft alleszins een gemis aan vooruit
zicht of voorzorg, hoe gering dit ook moge wezen, 
maar tengevolge van hetwelk hij tot schadeloosstelling 
verplicht is, vermits door zijn bewust toedoen een 
schade in het leven geroepen wordt; dat inderdaad, de 
besluiten van de uitvoerende macht gelijkvormig moe
ten zijn niet alleen met de wet op grond waarvan ze 
genomen worden, maar tevens met de wetteri in het 
algemeen (Grondwet art. 107); dat aldus de beslissing 
van openbare overheid als foutief dient bestempeld 
te worden, wanneer ze getroffen werd zonder inacht
neming van de verplichting tot voorzichtigheid die, 
bij artikelen 1382 en 1382 van het Burgerlijke Wet
boek, aan eenieder - ook aan de openbare oveTheid 
- opgelegd is; 

Overwegende dat het bij het beoordelen van huidig 
geval zonder enig belang is vast te stellen dat de 
noodlottige gevolgen van de pokinenting slechts in zeer 
kleine getale voorkomen, daar waar· het niet betwist 
wordt dat in het tegenwoordig geding de ziekte van 
het kind van de aanleggers het gevolg is geweest van 
de bewerking waaraan het onderworpen werd; dat het 
evenmin opgaat aan te voeren dat de Staat gehandeld 
heeft ten behoeve van het algemeen welzijn, wanneer 
het VaSitstaa t dat de menselijke pokken een ziekte 
daarstellen, die praktisch verdwenen is, waaruit dan 
ook volgt dat het zelfbestaan niet in het gedrang komt 
noch een dringende tussenkomst ten behoeve van het 
levensbehoud van zijn onderhorigen geboden is; 

Aansprakelijkheid van de gemeente Uikhoven; 
Overwegende dat tegen de Gemeente Uikhoven, die 

er zich toe beperkt heeft, langs haar burgemeester om, 
de appellanten ervan te verwittigen dat zij de wet
telijke verplichtingen hadden de besproken inenting te 
doen of te laten doen, alleen aangevoerd wordt dat zij 
verzuimd heeft bedoelde appellanten er tevens attent 
op te maken dat zij zich aan deze verplichting moch
ten onttrekken, indien er medische tegenaanwijzingen 
voorhanden waren; 

Overwegende dat dit verzuim inderdaad gepl~egd 
werd, doch dat het geen oorzakelijk verband vertoont 
met de toegebrachte schade, vermits het t.er zak~ niet 
blijkt dat zichbare tegenaanwijzingen aanwezig waren 
en dat het verder, zoals reeds hoger opgemerkt werd, 
niet mogelijk is, in de staat van de huidige medische 
wetenschap een verborgen tegenaanwijzing te ont
waren; 

Aansprakelijkheid van Dokter Humblé ;. 
Overwegende dat deze geneesheer, die de vaccinatie 

verrichtte, daartoe is overgegaan op het verzoek van 
de gemeente Uikhoven, dat het zonder enig· belang 
is na te gaan of hij bij deze gelegenheid optrad als 
orgaan van de. Staat, dan wel in hoedanigheid van aan;. 
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gestelde van gezegde gemeente, vermits !hij er zich bij 
beperkt heeft een wettelijk voorschrift na te leven en 
het ter zake niet bewezen werd dat hij bij de uitvoering 
van zijn opdracht enige fout bedreven heeft; 

Overwegende inderdaad dat niet tegen hem aange
voerd wordt dat er bij het kind van de appeUanten 
zichtbare tegenaanwijzingen te bespeu11en waren. de
welke tot vrijstelling van inenting hadden moeten ·aan
leiding geven; dat tensilotte, zoals reeds herhaaldelijk 
in onderhavig arrest aangestipt werd, de geneeskundige 
tot nog toe onmachtig is verborgen tegenaanwijzingen 
te ontdekken; 

Overwegende. dat ten slotte de appellanten er zich 
bij beperken te veronderstellen dat de schade is kunnen 
ontstaan, hetzij door een onvoldoende sterilisa1tie van 
het gebezigd materiaal, hetzij door een gebruik van 
een ongeschikte entstof, hetzij door een ondeugdelijke 
vaccinatie; dat zij wel een expertise aanvragen om 
deze daadzaken Qf een hunner te bewijzen, doch dat 
het in het oog springt dat dergelijke onderzoeksmaa.1t-
1:1eegl, na zoveel jaren, volstrekt ondoelmatig is en 
enkel vi;m aard orn belangrijke onkosten te veroorzaken; 

III. Ten aanzien van de tegeneis van geïntimeerde 
Humblé: 

·Overwegende dat deze tegeneis eveneens door de 
eerste rechter afgewezen werd en dat het voorkomt 
dat geïntimeerde eraan verzaakt, vermits hij de beves
tiging van het bestreden vonnis aanvraagt; 

IV. Ten aanzien van de geleden schade : 

Overwegende dat deze schade slechts ·zal kunnen 
geraamd wocden na de geneeskundige expertise waar
over in het besch~kend gedeelte van onderhavig arrest 
zal gesproken worden; 

Om deze berweegredenen : 

Het Hof, uitspraak doende in openbare zitting en 
op tegenspraak;· 

Gelet op artikel 24 der Wet van 15 juni 1935, 
Gehoord het advies van de heer J. Kellens, advokaat

Generaal; 
Bèvestigt het · bestreden vonnis, in zo verre het de 

geïntimeerden Gemeente Uikhoven en Dokter Hlimblé 
buiten zake gesteld heeft en ·de tegeneis van Iaatst
vermelde afgewezen heeft, met veroordeling van de 
kosten van deze tegeneis; 

Hervormt het voor het ov;erige : 
Neemt akte van de verklaring namens de Belgische 

Staat ter zitting van het Hof afgelegd, en volgens 
dewelke deze geïntimeerde niet ernstig betwist dat 
er rechtstreeks en noodzakelijk oorzakelijk verband 
bestaat tussen de besproken vaccinatie en de encepha
litis door het kind van de appellanten opgelopen; 
: Verklaart de Belgische Staat aansprakelijk voor de 
schadelijke gevolgen, gesproten uit de koepokinenting 
die :hij geboden :heeft; , 

Verwijst hem in de kosten van de beide aanleggen; 
En· alvorens het ·bedrag van de schade te bepalen, 

duidt aan in hoedanigheid van deskundige, bij gebreke 
van de partijen zich akkoórd te stellen betrekkëlijk 
een of drie experten van keus, de Heer Dokter Stas, 
wetsdokter te Tongèren, met opdracht de genaamde 
Houben · Linette, Lambertine, Marie Ghislaine, geboren 
te Uikhoven op .24 mei 1951, medisch te onderzoeken, 
de· ·kwalen .•te::bes.c.hrijiVèn die .zij,~ tengevolge van de 
besptol~:en vaccinatie, ondergaan heeft en ·nog .ondeT• 
gaait, .:inlÎèhtingen: -:te · verschaffon nopens~· de ·genees..; 

baarheid van haar ziekte of de mogelijke verbetering 
van haar gezondheidstoestand, kortom alle gegevens 
voor te leggen, die het Hof zullen toelaten het opge
lopen nadeel te schatten, dit alles ·bij middel va:n. een 
beiëind igd en met redenen omkleed verslag neer te 
leggen ter griffie van dit Hof; 

Beh(~udt de verdere gerechtskost,en voor-. 

Bl lRGERLIJKE RECHTBANK TE HASSELT 

29 mei 1961. 

Voorzitter: M. Kranzen. 
Rechters : M.M. Perilleux en Strauven. 

Advokaten: Mrs. J. Gruyters, en Derks. 

Bouwreglementen van gemeenten. - Oprichten van 
gebouwen zonder toelating. - Ontvankelijkheid van 
de vordering tot afbraak voor de burg,erlijke rech
ter, indien de gemeente zich in de strafvervolging 
niet burgerlijkie partij giesteld heeft. 

Een gemeentelijk bowwreglement, waarin bepaald 
wordt) dat benevens het op~eggen van straffen, de 
Rechtbank, wanneer daartoe redenen aanwezig zijn, 
hetzij van rechtswege, hetzij op vordering van het 
op1enbaar ministerie, of van. het gemeentebestuur, 
burgerlijke partij, het hers-tellen van de p7,aatsen in 
hun vorige toestand zal bevelen, past slechts het 
in art. 44 van het Strafwetboek vervatte principe 
toe. On 1er de in dit ·artikel bedoelde « teruggaven » 
moet. immers ·niet alleen verstaan worden de terug
[}'ml)ë van de voorwerpen, die door een misdrijf aahi 
de· rechtmatige eigenaar werdien ontnomen, maar 
ook :alle maat'Y'egelen, die geschikt zijn om de ge
volgen 'l'an het misdrijf te doen verdwijnen· of ophou
den. Deze maatregelen zijn geen straf maar hAerste"l
maatregelen van burgerlijke aardl. 

Ten aanz~t?n van de afbraak van bouwwerken 
moet ondersch@iàen worden tussen bouwwerken, 
waardoor· delen van het publ~ek domein worden in
gepalmd of waardoor de veiligheid van het verkeer 
wordt in het gedrang gebracht en bouwwerken, die 
alleen zonder de vereiste toelating zijn opgericht. 
Voor wat de eerste categorie betreft. moet die straf
rechter de afbraak bevelen; voor wat dle .tweede 
categorrie betreft is het bevelen van de afbraak àf
fhankelijk van een vordering van het beheer, daar 
dit mo1et beslissen of het bouwwerk al dan n~et het 
openbaar belang schaadt. 

Het beheer dat zich in een strafvervolging wegens 
het bouu·en zonder toelating n~et burgerlijke partij 
gesteld hf3eft, is nog gierechtigd voor de burgerlijke 
rechter een geding strekkendle tot het hevelen van 
de afbraàk aanhangig te ma]{)en. 

Stad- Hasselt t/ Robben. 

Overwegende dat verweerder, bij vonnis van de cor
rectionele rechtbank, alhier, van 28 juni 1960, .heb• 
bende kracht van gewijsde, veroordeeld werd op grond 
van art. 4, 117 en 118 van het reglement der stad 
Hasselt op het bouwen, om ·in de Beukenstraat drie 
garages gebouwd te hebben zonder de toelating van 
het .college van Burgemeester en Schepenen; dat de 
tegenwoordige eis er toe strekt de afbraak .van deze 
garages te horen . beveleJ:J..;. 
... .Overwegende .. dat verweerder upwérpt. dat deze·. eis 
niet ontvankelijk: ·zou :zijn;· omdat· voormeld. .art;· 118 
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bepaalt dat buiten de straffen in art. 117 bepaald, 
dè rechtbank, wanneer daartoe reden bestaat, hetzij 
van rechtswege, ·hetzij op vordering van het openbaar 
ministerie of van het ·gemeentebestuur, burgerlijike 
partij, de herstelling van de plaatsen in hun vorige 
staat zal bevelen; dat hij hieruit afleidt dat alleen de 
correctionele rechtbank bevoegd is om dit herstel 1te 
bevelen en dat waar de correctionele rechtbank het 
herstel niet bevolen heeft, zoals zij moest doen, in 
geval hiertoe redenen aanwezig waren, deze maatre
gel nu niet meer kan bevolen worden omwille van het 
rechterlijk gewijsde; 

Overwegende dat verweerder alzo én de onbevoegd
heid van de rechtbank én de niet-ontvankeliJ'kheid van 
de 'eis opwerpt; 

Overwegende dat het bedoelde gemeentereglement, 
zoals andere rechtsbepalingen in zake bouwvergunning 
en urbanisatie, slechts de toepassing is van het prin
cipe vervat in art. 44 van het strafwetboek, hetgeen 
in de praktijk wel eens uit het oog verloren wordt; 

Overwegende dat de teruggaven waarvan sprake in 
dit artikel in brede zin moeten worden opgevat en 
hierdoor niet alleen moet worden verstaan de terug
gave van de_ voorwerpen, die aan de rechtmatige eige
naar ontnomen werden door een misdrijf, maar alle 
maatregelen bestemd om de gevolgen van het mis
drijf te doen ophouden; (Les NoveUes, Droit Pénal par. 
P.E. Trousse, tome I, vol. I, section II!, nrs 1561 en 
1562); 

Dat deze maatregelen geen straf zijn, hetgeen dui
delijk is wanneer men bedenkt dat zij kunnen bestaan 
~n het bevelen van de teruggave van het gestolen goed 
aan de rechtmatige eigenaar, maar maatregelen van 
herstel van burgerlijke aard; (i:bid. nr. 1564 en ook 
nr 1585). 

Dat zij :trouwens kunnen gevraagd worden door een 
burgerlijke partij, die toch maar alleen burgerlijke 
rechten kan doen gelden; 

Overwegende dat wat nu betreft de afbraak van 
bouwwerken, er een onderscheid moet worden gemaakt 
tussen bouwwerken waardoor delen van het publiek 
dpmein werP,en ingepalmd of waardoor de veiligheid 
van het verkeer wordt in het gedrang gebracht en 
bouwwerken welke alleen zonder de nodige toelating 
werden opgericht; 

Dat voor wat de eerste kategorie werken betreft de 
strafrechter de afbraak moet bevelen, doch dat voor 
wat de tweede kategorie betreft, het bevelen van de 
afbraak ondergeschikt is aan een vordering van het 
beheer, daar dit moet beslissen of het bouwwerk al 
dan niet het openbaar belang schaadt; (ibid. nr 1586 
tot. en met 1590) ; · 

.. Overwegende dat het reglement van de Stad Has
selt deze principes juist heeft toegepast wànneer het 
in de eerste drie hoofds:tukken gewaagt van werken 
welke inpalming van openbaar domein voor gevolg 
zouden hebben en anderzijds van werken waarvoO!r 
eenvoudig-een toelating vereist is; 

Overwegende dat de bepalingen van arit. 118 van 
. het gemeentereglement het logisch gevolg. zijn van 
het hierboven gemaakt onderscheid, wanneer zij voor
zien dat de strafrechtbank hetzij. van rechtswege, 
hetzij op vordering van de burgerlijke partij, de af
braak kan bevelen; 

Dat de correctionele rechtbank ook terechrt in het 
onderhavige geval, waarin het enkel ging om het ont
breken van een bouwvergunning, niet ambshalve de 
afbraak heeft bevolen; 

Overwegende dat uit hetgeen voorafgaat echter ook 
volgt dat de stad Hasselt nog gerechtigd· is het bur-

gerlijk geding voor de burgerlijke rechtbank in te 
leiden, zoals elke partij, welke door een misdrijf scha
de geleden heeft, het recht heeft de weg te kiezen 
langs dewelke zij herstel van die schade wil bekomen; 

Overwegende dat voor wat nu de' gegrondheid van 
de eis betreft, verweerder niet kan betwisten dat de 
bedoelde garages opgericht werden in strijd met de 
bepalingen van het gemeentereglement; 

Overwegende anderzijds dat indien het mogelijk is 
dat verweerder, omwille van de toedracht van de 
zaak, op penaal gebied van een minder strenge toe
passing van de wet heeft kunnen gienieten, nochtans 
blijkt uit de bijgebrachte en niet betwiste foto's, dat 
verweerder wederrechtelijk een toestand heeft gescha
pen welke in de huidige ontwikkeling van de stede
bouw niet te aanvaarden is; 

Gelet op de vooa:<schriften van de art. 2-30 tot 37 der 
wet van 15 juni 1935, welke werden nageleefd; 

Om deze redenen : 

De rechtbank, uitspraak doende wedersprekelijk, ver
klaart zich bevoegd en verklaart de eis ontvankelijk en 
gegrond; dienvolgens veroordeelt verweerder de drie 
wederrechtelijk gebouwde garages, gelegen te Hasselt, 
aan de Beukenstraat, sectie F ,nr. 263 L 4 af te breken 
binnen de maand van de betekening van tegenwoordig 
vonnis en de plaatsen in hun oorspronkelijke 1toestand 
te herstellen; 

Machtigt eiseres, in geval verweerder deze afbraak 
en di:t herstel niet 70U uitvoeren binnen de gestelde 
termijn, deze werken zelf uit te voeren op kosten van 
verweerder, kosten inbaar op enkel vertoon van de 
kwijting; 

Veroordeelt verweerder in de kosten; 
Verklaart het vonnis uitvoerbaar bij voorraad niet

tegenstaande elke voorziening en zonder borg, behalve 
voor de kosten. 

RECHTBANK VAN KOOPHANDEL TE BRUSSEL 

15 april 1960. 

Voorzitter: M. Louis. 
Rechters: M,.M~ Brynaert en Colin. 

Refy.rendaris: M. Geysen P. 
Advokaten: Mrs. SHance loco Claes ,en Lambrette. 

1. Taalgebruik in gerechtszaken. - Niet-toepasselijk
heid van de wet op het taalgebruik in gerechtszaken 
op de protest-akte van een wisselbrief. 

2. Wisseh·echt. - Schorsing van het door de houder 
dier ~seis ingesteld geding tot na definitieve beslis" 
sing over de nietigverkliaring van een koop op afbe
taling .en van het daarbijhorend financieringskontrakt, 
waarvoor de wissels getrokken werden. 

1. Het protest van non-betaling van een 'Wti.sselbrief 
is een buitengerechtelijke akte. De wet op het ,taal
gebruik in gerechtszaken iS derrhalve hierop niet 
toepasselijk, zodat een Wi het frans gesteld protes.t 
aan een in nederlarndstalig rechtsgebied wonende 
betrokkene niet nietig is. 

2. Het al te strikt aanvaarden van het abstrakt karak
ter van een wis,selbrvef kan aanleiding geven tot 
ernstige m·isbruiken1 n.l. in het geval1 dat de wisse~ 
brief gecreëerrd wordt tot wa.arborg van een onge
oorloofde verbintenis en deze verbintenis bij middel 
van het invorderen van de ivilsselbrief zou wol/"den 
bereikt. Een dergel~jke handeling drwist in tegen de 
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openbare orde en de goede zeden en zou de rechter 
verplichten aan de uitvoering van een ongeoorloofde 
verbintenis mede te werken. 

In onderhavige zaak heeft de rechter de vorrderring 
van de houder van een wisselbrief geschorst tot nl 
de definitieve uitspraak over de in eerste instantie 
uitgesrproken nietigheid van een koop op afbetaling 
en van het daarbij horend fimancieringskontraktJ 
ivaarvoor de wisselbrief getrokken werd. 

C.V. «La Gestion Financière » :t./ Van Pee en Van Loo. 

Overwegende dat de eis strekt tot betaling van een 
gepr1otesteerde wisselhrief, geaccepteerd door ver
weerder Van Pee en voor aval ondertekend door 
verweerster Van Loo, waariop nog een saldo van 9.926 
frank verschuldigd is, te vermeerderen met de protest
kosten ad 150 frank en de inter·esten; 

Inzake ontvankeUjkheid. 

Overwegende dat verweerders vóór alle verweer ten 
gronde de ontvankelijkheid der vordering betwisten, 
gezien de protestakte gehecht aan de wisselbrief, voor
werp der vordering, in de franse taal gesteld werd, 
daar waar verweerders in een nederlandstalig rechts·
gebied gedomicilieerd zijn; dat de protestakte dien
volgens nietig zou zijn; 

Overwegende dat de wetgeving inzake taalregeling 
der procedure niet van toepassing is ter zake, aange
zien een protestakte een buitengeredhtelijke akte is, 
en geen akte van procedure; 

Dat het taalgebruik inzake buitengerechtelijke akten 
door de wetgever niet geregeld werd; 

Dat d:e ingeroepen exceptie demalve van aUe grond 
ontbloot is; 

Ten gronde. 

Overwegende dat niet betwist wordt dat kwestige 
wisselbrief getrokken werd in uitvoering en tot waar
borg der verbintenissen afgesloten tussen de trekker 
van de wisselbrief, de SPRL Société Tissabel, en hui
dige verweerders zijnde verkoop op afbetaling van een 
breimachine en geregeld bij · financieringscontriact dd. 
juni 1958 waarbij eiseres als financieringsorganisme 
optrad; 

Overwegende echter dat bij vonnis van de heer 
Vrederechter van het tweede kanton te Elsene dd. 
9-12-1959, tegensprekelijk wat huidige partijen betrefü 
de nietigheid werd uitgesproken van het verkoopcon
tract als zijnde ongeoorloofd, alsmede van het financie
ringscontract, zijnde ac:cessorium van een nietig con
tract. 

O'lerwegende dat beroep werd aangetekend tegen 
dit vonnis; 

Overwegende dat verweerders de opschorsing van 
huidig geding vorderen tot na het "in kracht van ge
wijsde gegaan zijn van de beslissing betreffende het 
ja dan neen nietig zijn der verbintenis, krachtens de
welke onderhavige wisselbrief getrokken werd; 

Overwegende dat eiseres de niet ontvankelijkheid 
dezer vordering opwerpt, hoof dens het abstract ka
rakter van de wisselbrief; 

Overwegende echter dat niet betwist kan worden 
dat het kwestige effect een modaliteit van betaling 
uitmaakt van het afgesloten veTkoopcontract en 
enkel tot waarborg strekte van de afgesloten verbin
tenis; 

Overwegende dat ofschoon het een onbetwistbaar 
principe is dat wisselbrieven een titel op zich zelf uit-

maken en dientengevolge het invorderen van een wis
selbrief onafhankelijk moet gesteld worden van de 
provisie of het contract waarin hij zijn ontstaan vindt, 
een al te strikt involgen van dit principe aanleiding 
kan geven tot waar'borg van een ongeoorloofde ver
bintenis, en men de uitvoering van deze wil vervol
gen langs het invorderen van deze titel om; 

Dat dergelijke handelwijze rechtstreeks indruisen 
zou tegen de openbare orde en de goede zeden en de 
rechtbanken dienvolgens zouden genoopt worden tot 
medewerking aan de uitvoering van een ongeoorloofde 
verbintenis; 

Overwegende anderzijds dat vaststaat dat eiseres 
houder van de wissel, rechtstreeks bijgedragen heeft 
tot de verwezenlijking der overeenkomst, dat zij inder
daad het voorwerp er van financierde; dat zonder fi
nanciering de verkoop niet ware tot stand gekomen; 

Overwegende dientengevolge dat het passend is met 
het oog op een gezonde rechtsbedeling huidig geding 
op te schorten tot een gesclhil betreffende het al dan 
ntet geoorloofd zijn der verbintenis, basis van de wis
selbrief, beslecht is 'bij vonnis dat kracht van gewijsde 
ontvangen heeft; 

Dlt derhalve de door verweerders ingeroepen &cep
tie tot opschorsinig van het g;eding gegrond is; (Fredei.. 
ricq, Tr. Dr. Comm., V, P. 205 nota 3 en P. 271 nota 
5; Van Rijn, Dr. Comm., nr 1474 en 1582); 

Om deze redenen) 

De Rechtbank, 
Verklaart de vordering ontvankelijk; 
.AJlvorens ten gronde te beslissen, schorst het geding 

tot na beslechting, bij vonnis dat kracht van gewijsde 
bekomen heeft, van het geschil betreffende het al dan 
niet geoorloofd ziJn der verbintenis, basis van huidige 
vordering; 

\Tierwijzen dienvolgens de zaak naar de rol onder 
behoud van alle rechten der partijen; 

Behoudt de kosten voor. 

RECHTBANK VAN KOOPHANDEL TE BRUGGE 

15 oktober 1959. 

Voorzitter: M. L. D'Hoedt. 
Rechters : M.M. Blondeel en Viaene. 

Referendaris : M. Floré. 
Advokaten : Mrs. Dinneweth en De Becker. 

1. Minnelijke schikking. - Aard van deze instelling. 
2. Verzekering tegen minnelijke schikkingen. - Niet 

in strijd met de openbare orde en goede zeden. -
Toelaatbaarheid van een gelijktijdige verzekering 
voor rechtskundige hulp bij verschillende verzeke
raars. 

1. De minnelijke schikking is een bijzondere instelling 
van die strafrechtspZeging. Ook wanneer zij haar 
oorzaak vindt in een m;isdrijf is zij nochtans geen 
straf en geen gevolg van de strafvordering) die door 
de aanvaarding van de minnelijke schikking pre
cies vervalt. 

2. Een verzekering tegen minnelijke schikkingen is 
niet in strijd met de openbare orde en de g01ede 
zeden. Daar de minnelijke schikking afhangt van 
het eigenmachtig voorstel van het Openbaar Mi
nisterie kan een verzekering niet als een hindernis 
voor de uitoefening van de strafvordering wordlen 
beschouwd. Er bestaan geen bezwaren tegen een 
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g1elijktijdige verzekering voor rechtskundige hulp 
b~j verschillende verzekeraars. 

Willems tl «La Défense automobile et sportive ». 

Overwegende dat de vordering . er toe strekt ophef
fing te bekomen van het verstekvonnis dd. 11 december 
1958, geboekt te Brugge, de 29 december 1958, kost 
140 frank; en bij tegenvordering de verzekeringskon
trakten onder polisnummers 36.320 en 36.321 nietig te 
horen verklaren met veroordeling tot terugbetaling der 
som van 2.110 frank meer de wettelijke verwijlintres
ten aan 5,5 % vanaf 24 augustus 1956 en de gerechte
lijke intresten, benevens tot de gedingskosten; 

Overwegende dat het verzet tijdig en regelmatig werd 
ingesteld en derhalve ontvankelijk is; 

Overwegende dat aanlegger op verzet vooreerst op
werpt voormelde verzekeringskontrakten te hebben op
gezegd; 

dat evenwel deze kontrakten werden afgesloten« voor 
tienjaarlijkse tijdperken » en dienvolgens nog niet ver
vallen zijn; 

Overwegende dat aanlegger op verzet verder opwerpt 
dat het kontrakt onder polisnummer 36.321 nietig is 
als strijdig met de openbare orde en de goede zeden, 
omdat het de verzekerde ontslaat van een der gevolgen 
van de strafvordering en de uitoefening dezer vervol
ging in zekere mate verhindert; 

Overwegende dat indien een minnelijke schikking 
haar oorzaak vindt in een misdrijf, zij nochtans geen 
gevolg is van de strafvordering dewelke door de aan
vaarding der minnelijke schikking vervalt; 

dat een minnelijke schikking wellicht « in feite » doch 
niet in rechte het karakter van een straf draagt (cfr. 
A.P.R" Minnelijke schikking, nrs 168 en 170); 

Overwegende dat de minnelijke schikking, zijnde een 
instelling «sui generis» in de strafrechtspleging (cfr. 
A.P.R" loc. cit. nr 171), afhangt van het eigenmachtig 
voorstel van het openbaar ministerie, zodat een ver
zekering voor minnelijke schikkingen niet kan be
schouwd worden als een hindernis ten overstaan der 
uitoefening der strafvordering; 

Overwegende dat aanlegger op verzet verder nog 
opwerpt dat verweerster op verzet weigerde bepaalde 
minnelijke schikkingen te betalen; 

Overwegende dat het daar evenwel om overtredingen 
betreffende de technische kontrool bleek te gaan, wat 
niet gelijk te stellen is met overtredingen in zake de 
politie op het verkeer, hetgeen het beperkte voorwerp 
is der verzekeringsovereenkomst waarvan spraak; 

Overwegende dat aanlegger op verzet ten slotte voor
houdt dat hij reeds voordien elders voor eigen schade 
door verantwoordelijke derden was verzekerd, zodat 
het verzekeringskontrakt onder polisnummer 36.320 
van rechtswege nietig zou zijn; 

Overwegende dat verweerster op verzet daartegen
over terecht laat gelden dat niets belet dat men zich 
terzelfdertijd bij meerdere verzekeringsinstellingen voor 
rechtskundige hulp late verzekeren en zich aldus de 
bijstand van meerdere raadslieden late verschaffen; 

Overwegende dat dienvolgens het verzet alsmede de 
tegenvordering als ongegrond voorkomen; 

Om deze redenen : 

De Rechtbank, 
Wijzende op tegenspraak, alle verdere en strijdige 

besluiten verwerpende; 
Verklaart het verzet ontvankelijk doch ongegrond; 

Verklaart de tegenvordering ongegrond en dienvol
gens wijst ze af; 

Zegt dat het vonnis waartegen verzet zijn volle uit
werkselen zal blijven behouden; en verwijst aanlegger 
op verzet tot de kosten des gedings. 

RECHTBANK VAN KOOPHANDEL TE GENT 

le Kamer. - 11 mei 1960. 

Voorzitter: ·M. Tavernier. 
Rechters : M.M. Roegiers en Dhondt. 

Referendaris : M. Sabbe. 
Advokaten : Mrs. Leboucq, en Bové. 

Wegverkeer. - Toepasselijkheid van het Algemeen 
W'egverkeersreglement op particuliere weg. - Ver
eïs,ten. 

Moet voor de toeipassing van het Algemeen V erkeers
reglement als een orpenbare weg worden beschouwd, 
de. particuliere weg cme het uitzicht en de karakter
trekken van een ·openbare weg vertoont. Dit is het 
geval wanneer de weg l(J/Y/,gs twee huizen loopt, geen 
afsluiting en aanduiding betreffende het privaat 
eigendom aanwezig is, en de weggebruikers er 
gebruik van maken. 

N.V. Grote Brouwerijen Ultra rt/ Meyifroot. 

Overwegende dat de oorspronkelijke eis voor doel 
heeft verzetster te horen veroordelen om aan ver
weerder op verzet te betalen de som van 3435 F als ver
goeding van schade door verweerder op verzet gele
den tengevolge van de fouten begaan door een aan
gestelde van verzetster ; 

OverWegende dat verweerder op verzet aanhaalt; 
Dat zijn broeder, Gontrain Meyfroot, op 4 juni 1959 

te Oostakker, rijdende met de auto Peugeot 203 van 
verweerder op verzet in botsing kwam met de camion 
Chevrolet van verzetster, bestuurd door de aangestelde, 
De Witte Maurits ; 

Dat de botsing plaaJts had op private eigendom, dat 
de eigendom Morel de Westgaver uitgeeft in de Win
kelstraat, eigendom van verweerder op verzet; 

Dat de auto van verzetster gereden kwam uit de 
eigendom Morel de Westgaver en de auto van ver
weerder op verzet de rechter kant van de Winkelstraat 
volgde; 

Overwegende dat, alhoewel privaateigendom, de 
Winkelstraat als een openbare weg dient aangezien 
voor de toepassing van de wegcode; dat deze weg 
het uitzicht en de karakteristieken heeft van een 
openbare weg ; dat twee huizen er door bediend wor
den, dat geen aanduiding van privaat recht of afslui
ting voorhanden is; dat de weggebruikers er van 
gebruik maken ; 

Overwegende dat de aangestelde van verzetster, ko
mende uit een onroerend goed een manoeuver uitvoer
de, en de doorgang van de auto van verweerder op 
verzet niet mocht belemmeren (artikel 17). 

Overwegende dat de bewering van de aangestelde 
van verzetster als zou hij stil gestaan hebben op het 
ogenblik dat hij uit de eigendom van Morel de West
gaver kwam en daar reeds geruime tijd (ongeveer 1 
minuut) stond niet kan weerhouden worden; dat 
deze stilstand van circa 1 minuut als zeer onwaar
schijnlijk voorkomt daar daartoe geen redenen wor
den aangehaald ; dat daarenboven zo deze stilstand 
moest bewezen zijn, de aangestelde van verzetster een 
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fout beging door zonder noodzaak stil te staan op een 
plaats waar het hinderlijk was voor de weggebruikers; 

Om deze redenen : 

De Rechtbank, 
Alle meerdere en tegenstrijdige besluiten verwer

pende; 
Ontvangt het verzet, .. verklaart het ongegrond ; 
Zegt dat het bestreden vonnis zal mogen uitgevoerd 

worden naar vorm en inhoud ; 
Veroordeelt verzetster tot de gedingskosten. 

NOOT: Verg. in dezelfde zin Vredegerecht (2e Kan
ton), Leuven, 12 april 1960. R.W. 1959/60, 1955. 

VREDEGERECHT TE LEUVEN 

2de Kanton. - 16 mei 1961. 

Rechter : M. Theunis. 
Advoka ten : Mrs. Hendrickx en Le Paige. 

Arbeidsongevallen op dre weg naar en van het werk. -
Echtgenote van sliachtoffeir verzorgd in een kliniek, 
waar het slachtoffer zelf de, nachten en practisch al 
zijn Vl'lije tijd doorbracht. - Verblijfplaats in de zin 
van art. 1 van het wetsbesluit van 13 december 1945. 

Moet als verblijfplaats in de zin van art. 1 van het 
wetsbesluit van 13 decembetf' 1945 worden beschouwd 
een kliniek, waar de echtgenote van het slachtoffer 
verzorg(] werd en waar het slachtoffer zelf elke 
nacht en practisch al zijn vrije tijd doorbracht. 

Patroonkas voor Handel en Nijverheid 
tl Boelens, Wwe Feyten. 

Aangezien wijlen de echtgenoot van tweede kompa
rante een dodelijk ongeval opliep terwijl hij zich op 
6 januari 1961 in de morgen van de Universiteitskliniek 
St.-Raphaël te Leuven naar de plaats van zijn werk 
te Tessenderlo begaf; 

Aangezien tweede komparante sedert ettelijke maan
den in bedoelde kliniek in behandeling was wegens 
een erge kwaal (poliomyelitis) die aanhoudende zorgen 
en bewaking vergde; dat het maar enkele dagen vóór 
zijn ongeval was dat, de toestand van zijn vrouw 
enigszins verbeterd zijnde, wijlen Jacques Feyten van 
de geneesheren toelating verkreeg bij zijn vrouw te 
vernachten; dat hij dan ook, van 1 januari 1961 af, 
zich in de kliniek de beschikking aanschafte over een 
afzonderlijke kamer met twee bedden, waar hij bij de 
zieke elke nacht doorbracht en 's morgens alvorens 
naar zijn werk te vertrekken, zijn ontbijt nam; dat 
hij zijn middagmaal in de kantien van de fabriek of 
in zijn woning te Tessenderlo gebruikte en zijn avond
maal hetzij in deze woning hetzij in de kliniek, wan
neer zijn betrekking van ingenieur hem toeliet er tijdig 
terug te zijn; 

Aangezien daaruit voortspruit dat, sedert 1 januari 
1961, de voornaamste, ja zelfs de enige « verblijfplaats » 
in de zin van artikel 1 van het besluit-wet van 13 de
cember 1945, van het slachtoffer in de kliniek was, 
waar, buiten de uren aan zijn werk zelf en aan het 
traject om er zich naar te begeven gewijd, het om
zeggens al zijn vrije tijd doorbracht; 

Aangezien, terwijl doorgaans aangenomen wordt, dat 
de werknemer zelfs meer dan één verblijfplaats kan 

hebben (Cass. 25 maart 1960, Pas. 1960, I, 866), in 
onderhavig geval beslissen dat de verblijfplaats van 
Feyten Jacques niet in de kliniek was, hierop zou neer
komen dat hij hoegenaamd geen werkelijke verblijf
plaats meer had, wat ongerijmd zou zijn; , 

Om deze riedenen : 

Wij, Vrederechter van het tweede Kanton Leuven, 
recht doende tegensprekelijk, op vrijwillige verschijning 
der partijen overeenkomstig artikel 7 van het wetboek 
van burgerlijke rechtsvordering; 

Gelet op artikelen 2, 36, 37, 34, 41 en 64 der wet 
van 15 juni 1935; 

Kennen aan eerste komparante op grond van arti
kel 17 der samengeordende wetten inzake arbeidson
gevallen, het voordeel toe van de kosteloze rechts
pleging; 

Verlenen aan eerste komparante ervan akte dat zij 
het geschil in elk zijner delen en ten opzichte van 
ieder der partijen begroot heeft op 100.000 frank zulks 
enkel om te voldoen aan de wetten op bevoegdheid en 
aanleg; 

Zeggen dat het dodelijk ongeval waarvan Feyten 
Jacques, echtgenote van tweede komparante op 6 ja
nuari 1961 het slachtoffer was, onder toepassing valt 
van het besluit-wet van 13 december 1945 betreffende 
de vergoeding der schade voortspruitend uit de op de 
weg van de arbeid voorgekomen ongevallen; 

Verwijzen eerste komparante in de gedingkosten. 

BOEKBESPREKING 

Frans Van Isacker, De mrnrele rechten van de auteur. 
- Rechtsvergelijkende analyse der Belgisdhe wet
geving, jurisprudentie en: rechtsleer, met een woord 
vooraf door E. D. Hirsch Ballin. - Brussel, Ferd. 
Larcier. 1961. 215 p. 

Het gebeurt vrij zelden dat een Belgisch jurist tot 
doctor promoveert vóór een Nederlandse universiteit. 
Dit is thans het geval geweest met Mr. Frans Van 
Isacker, der balie van Mechelen, die zo pas voo::r de 
faculteit der rechtsgeleerdheid van de universiteit te 
Amsterdam zijn voortreffelijk proefschrift heeft verde
digd ov,er «De morele rechten van de auteur». Het 
werk is thans verschenen bij de Firma Larcier te Brus
sel en het wordt voorafgegaan door een korte inleiding 
van de promotor, prof. E. D. Hirsch Ballin, de gekende 
specialist van het auteursrecht, professor aan de uni
versiteiten van Amsterdam en Leiden. 

Vóór de publicatie van het hier besproken proef
schrift had Mr. Van Isacker reeds grote bekendheid 
verworven in· de Vlaamse letterkunde; hij had inder
dlad enkele jaren geleden een drietal romans !laten 
verschijnen, die allen een zeer groot succes hebben 
gekend en die lieten verwachten dat Mr. Van Isacker 
zich volledig zou wijden aan de literaJtuur, waarin hij 
zo schitterend zijn intrede had gedaan. 

Het proefschrift, dat thans voor ons ligt, geeft er 
blijk van dat Mr. Van Isacker op e,ven voortreffelijke 
wijze een streng wetenschappelijike juridische studie 
kan uitwerken als hiji boeiende romans kan schriJlven. 
Als auteur van literaire werken heeft hij op innige 
wijze vele vraagstukken van het auteursrecht mee be
leefd en het was volkomen natuurlijk dat de j1Urist 
er behoefte aan gevoelde de problerµen, welke de let
terkundige in de practijk had ontmoet, grondig uit 
te diepen. Mr. Van Isacker heeft zich dan ook sedert 
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verschillende jaren zeer actief bezig gehouden met de 
studie van het auteursrecht en hij liet desaangaande in 
meerdere tijdschriften, - o.a. ook in het Rechtskun-, 
dig Week blad -, zeer opgiemerkte studies verschijnen. 
Dit alles heeft thans geleid tot de promotie aan de 
universiteit te Amsterdam en tot de publicatie van 
het zeer interessant en het zeer degelijk proefschrift, 
dat hier wordt besproken. 

Zoals terecht de promotor van de auteur Prof. 
Hirsch-Ballin het in zijn voorwoord doet opmerken, 
zijn de juridische werken over het auteursrecht in de 
Nederlandse taal zeer schaars en wij kunnen dus met 
des te meer genoegen het verschijnen van het werk 
van de schrij~er toejuichen. 

In zijn inleiding omschrijfit Mr. Van Isadker nauw
keurig het gebied dat hij in zijn werk zal behandelen. 
Het auteursrecht in het algemeen vertoont twee on
derscheiden aspecten : het economisch aspect, name
lijk de exploitatierechten van het werk, en het morele 
aspect, namelijk de bescherming van het werk op 
alle gebied. Wanneer het economisch facet aanlei
ding heeft gegeven tot menigvuldige wetenschappelijke 
geschriften, is over het algemeen de morele kant van 
het auteursreeht erg verwaarloosd geworden. Het is 
nu deze morele zijde van de rechten van de auteur, 
die Mr. Van Isacker in zijn boek uitsfoitend behan
delt, terwijl reeds wordt aangekondigd dat een ander 
boek betreffende de exploitatierechten ter pers is. 

Het boek van de soh:riijver draagt als ondertitel 
« Rech tsvergelijkende analyse der Belgische wetgeving, 
jurisprudentie en rechtsleer». AI wordt het Belgisch 
recht als basis genomen van het proefschrift, toch 
wordt voortdurend het redht van de anderie landen 
mede bestudeerd en met het Belgisch recht vergele
ken. I:n zijn inleiding geeft de schrijver ons een bondig 
overzicht van het pos:ütief recht in België, Nederland, 
Duitsland en Irtaliië, waaribij: hij doet opmerken dat in 
de beide Benelux-landen de morele rechten van de 
auteur al te zeer verwaarloosd werden, al is de Ne
derlandse auteurswet op dit gebied heel wat breed" 
voeriger dan de Belgische. Hij acht het niet doelmatig 
dat, zoals in Duitsland, afzonderlijke wetiten de rech
ten aangaande verschillende kunstgenres behandelen 
en hij onderstreept dat de Itlliaanse auteurswet van 
22 april 1941 wel op de meest volledige wij1ze handelt 
over de morele rechten van de auteur. 

Mr. Van Isacker wijst duidelijk op zijn bedoeling, 
die het thema zal zijn van heel het boek : het opspo
r,en der positieve rechtsbronnen voor de morele 
auteursrechten om dan, hieromtrent een behoorlijke 
systematiek uit te werken. 

Na een onHeding van de verschillende morele 
auteursrechten, zoals ze o.a. in de Franse jurispruden
tie werden voorgesteld, komt schrijver tot het besluit 
dait al deze rechten tot drie kunnen herleid worden : 
het recht der paterniteit, het recht op de integriteit 
van het werk en ten slotte het beschikkingsrecht. In 
dit laatste onderkent nu Mr. Van Isacker drie Sltadia: 
het retentierecht, het divulgatie:rieclht en het recht tot 
inkeer. Elk van deze verschillende morele rechten 
wordt in het tweede deel van het boek aan een bijzon
dere analyse onderworpen. 

Het eerst komt aa·n de beurt het recht der paterni
teit; - waarvan een nauwkeurige begripsomschrijving 
wordt gegeven, die heel wat breder en ook complexer 
is dat hetgeen men gewoonlijk onder het vaderschap 
over een werk verstaat. Na de positieve rechtsbron
nen van dit recht der paterniteit te hebben opge
spoord, zowel in de Berner conventie als in de Bel
gische wet van 1886, gaat Mr. Van Isacker de draag
wijdte ná--Vart de- souvereiniteit van de auteur over 

zijn werk. Hij brengt te dezer gelegenheid een scher
pe kritiek uit op het arrest van het Belgisch Hof 
van Cassatie van 20 januari 1941, waarbij werd beslist 
dat een architect enkel zijn naam mag aanbrengen 
op een door hem ontworpen gebouw, mits toestemming 
van de eigenaar. Schrijver verdedigt de stelling dart: dè 
architeC1t en de schilder hun recht van naamtekening 
kunnen doen gelden, ook wanneer de eerste nooit 
eigenaar van het gebouw geweest is en de andere het 
schilderij reeds heeft verkocht. Menigvuldige gevallen 
doen zich echter voor waarin de souvereiniteit over 
het werk aan zekere beperkingen kan o:hdemevig zijn. 
Deze wmden door de auteur ge'.illustreerd met typi
sche voorbeelden. 

Een gans hoofdstuk van het boek wordt gewijd aan 
de onvervreemdbaarheid van het paterniteitsrecht. 
Door vervreemden wordt hier bedoeld dat de auteur 
zijn prerogatieven «krachtens dewelke hij ten allen 
tijde de erkenning van het vaderschap· kan opeisen 
of zoniet de anonymiteit of de pseudonimiteiJt kan op
leggen, z1ou overdragen aan een ander, die dus in zijn 
plaats en bij uitsluiting voortaan van de auteur zelf, 
deze prerogatieven zou kunnen uitoefenen». Dit begrip 
der vervreemding mag niet verward worden met het 
verzaken van de auteur aan zijn recht om de paterni
teit bekend te maken of in te roepen. Mr. Van Isacker 
toont aan dat de thesis van de onvervreemdbaarheid 
geenszins in strijd is met de positieve wet. Daar de 
vervreemding van het recht der paterniteit ingaat 
tegen de openbare orde, acht hij alle overeenkomsten 
desaangaande volkomen nietig, ook als het gaat om 
werken uitgevoerd in dienstverband of bij huur van 
werk, terwijl het recht ook na de dood van de auteur 
beschermd blijft. 

Uitvoerig is het onderzoek dat Mr. Van Isacker 
instelt aangaande het beschikkingsrecht, waaraan hij 
een volsterkt souverein karakter toekent en waarvan 
hij de posiJtieve rechtsgronden nagaat in de wet van' 
1886, in de Berner conventie, doch ook nog in een 
diepere bron, namelijk de Grondwet en wel in de con
stitutionele vrijheid van de burger. Wanneer het dî
vulgatierecht, namelijk het recht het werk al of niet 
te divulgeren vrij eenvoudig is, doen zich uiterst deli
cate problemen voor bij zekere andere zijden van het 
beschikkingsrecht, namelijk het retentierecht en het 
recht tot inkeer. Welke zijn nameliJk de gevolgen van 
beslaglegging op een kunstwerk, beslaglegging die 
in zekere mate wordt toegelaten, ·maar dan slechts bij -
bepáalde werken en op voorwaarde dat ze volledig 
zouden voltooid zijn. Wanneer kan nu een kunstwerk 
als volkomen voltooid geacht worden? 

Welke zijn de juridische gevolgen van de overeen
komsten nopens het maken of leveren van auteurs
werk; in welke maite blijft bij dergelijke overeen
komsten het retentierecht · besta:an ? Delicate vriaag
stukken, die onderzocht worden in doctrine en recht
spraak. 

Vermelden wij dat Mr. Van Isacker er op aandringt 
dat een herziening van de wet van 1886 zou tot stand 
komen, - en namelijk van haar artikel 9 -, en ·dat 
ten opzichte van een auteur van plastisch werk alle 
onderscheid tussen de rechten van de -schuldeisers 
vóór en na de dood zou af geschaft worden. Hij acht ~ · 
het ook in algemene· zin verikeerà: en zelfs gevaarlijk, 
voor plastisch werk af te wijken van het principe der 
absolute souvereiniteit van de auteur in zake de divul
gatie van zijn werk. De misbruiken welke zich zou
den kunnen voordoen vanwege de aritist ten opzichte 
van zijn schuldeiseTs zouden kunnen ondervangen wor
den door de toepassing der theorie van het misbruik 
van recht: 
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Zeer omstreden zijn sommige kwesties betreffende · 
het recht tot inkeer, waardoor de auteur beslist zijn 
werk uit de publieke omgang terug te trekken, het 
eventueel te vernietigen, ofwel het te wijzigen alvo
rens het opnieuw onder het publiek te verspreiden. 
Ovèr sommige punten is de rechtspraak het volkomen 
eens, namelijk dat een kunstenaar nooit kan eisen het 
werk, dat hij verkocht heeft, terug te vorderen of 
terug in te kopen, of het recht van de eigenaar op 
de publieke expositie van het voorwerp te betwisten. 
Buiten deze twee gevallen: zijn de discussies. echrter 
menigvuldig. Schrijver, die zich vooral steunt op de 
grondwettelijke oorsprong van het recht tot inkeer 
onderzoekt er al de modaliteiten van, gaat de oplos
singen na zoals ze voorkomen in het vergelijkend recht 
en drukt de mening uit, de lege feranda, dat de Bel
gische auteurswetgeving er aan duidelijkheid zou· biji 
winnen wanneer het recht op inkeer en zijn onver
vreemdbaar Karakter op duidelijke wijize zouden ge
formuleerd worden en dat de auteur ten allen tijde, 
bij ·uitoefening van dit recht, aan de rechtbank de 
verbreking van een tweeledige overeenkomst zou kun
nen vragen, mits, volgens de bepalingen van het ge:.. 
meen recht, de schade te vergoeden. 

Een interessant hoofdstuk is datgene waarin Mr. 
Van Isacker de terugslag onderzoekt van een dienst
overeenkomst op het beschikkingsrecht, een vraag
stuk waarover in België het positief recht volkomen 
zwij1gt. Hierbiji komt schrijver tot de conclusie dat, 
welke ook de theorretische stellingen mogen zijn, de 
uitoefening van een recht tot inkeer op werken, ont
staan onder diens1tverband, in de practijk zoniet ui tge
sloten dan toch moeilijk denkbaar is. 

De analyse tot dewelke Mr. Van Isacker voor het 
beschikkingsrecht is .overgegaan leidt hem tot het be
sluit dlt dit recht eveneens volstrekt onvervreemd
baar is en dat het ook na het overlijden van de auiteur 
bescherming geniet, gedurende de door de Berner 
Konventie vastgestelde periode van 50 jaren post 
mortem. 

Uiteindelijk wordt door Mr. Van Isacker dezelfde 
analyse toegepast op het recht op integriteit, waar
van hij eveneens de positieve rechtsbronnen aangeeflt 
en het absoluut karakter adstrueert. Om dit absoluut 
karakter aan te tonen onderroekt de schrijver een 
aantal grensgevallen, bij vertaling, adaptatie, epuratie 
van, een film of een roman, citaat, reproduc1tie, zelfs.· 
parodie, enz. Ooh de onvervreemdbaarheid van het 
recht op integriteit wordt door de schrijver ontleed. Hij 
ondersclheidt hier tussen het primirtief werk van de 
auteur zelf en, wat hij noemt, het gederiveerd werk, 
namelijk een bewerking of adaptatie. Deze beide be
grippen woTden al te dikwijls verward. Bij het primi
tief werk is de onvervreemdbaarheid van de integriteit 
vanzelfsprekend. Ten opzichte van een gederiveerd 
werk doen er zich delicate problemen voor, zo bv. bij 
het verfilmen van een roman, bij het vertalen van een 
literair werk, bij het componeren op een literaire 
tekst, gevallen waaromtrent de behandeling in rechts·
leer en rechtspraak door de schrijver worrdt gewi~t 
en gewogen. 

Ten slotte behandelt Mr. Isacker nog het recht op 
integriteit na de dood van de auteur, dat, zoals alle 
morele rechten, niet overgaat in het patrimonium van 
erfgenamen, doch in naam van de auteur ·dient uit
geoefend 1te worden. Niettegenstaande zekere schrij" 
vers de stelling voorstaan dat ook, na het verstrijken 
van de periode van vijftig jaar na: .het overlijden van 
de schepper · van het werk, het recht_ op. integriteit 
blijft voortbestaan; is Mr. Van Isacker van oordeel dat · 
het recht op integri!teit vervalt wanneer het werk in · 

het publiek domein komt. Indien de erfgenamen ook 
na deze periode nog een 'Zekere controle behouden op 
de integriteit der werken van hun erflater, zal zulks 
gesteund zijn niet op het auteursrecht, doch wel op 
het gemeen recht. Schrijver is' er geen partiJganger 
van zekere instellingen, bv. de academi1ën, _een blij:
vend recht van 1toezicht te erkennen op de integriteit 
van een kunstwerk. Hij acht zulks tegenstrijdig met 
de noodzakelijke bewegingsvrijheid, die op cultureel 
gebied dient erkend. Slechts in één enkel gerval zou 
hij overheidstussenkomst gerechtvaardigd achten, na.;. 
melijk ten opzichte van kunstwerken die slechts. in 
één enkel exemplalr bestaan en· het principe, dat . in 
Belg1ë opgeslOlten is in de wet van 7 augustus 1931 op 
de bewaring van monumenten en landschappen, name
lijk het classeren ervan, zou misschien op andere kunst
werken kunnen toegepast worden. 

Deze km·te samenvatting zal voorzeker de belang
stelling prikkelen van hen die zich interesseren aan 
het auteursrecht en hen er toe aanzetten het werk 
van Mr. Van Isacker te lezen. Het is vlot· en aange
naam geschreven, hef is gesteund op een oárspronke
lijke systematiek, het is uitstekend gedocumenteerd 
en het is een waardevolle bijdrage tot de . Vlaamse 
rechtswetenschap. Wij zijn er zeer gelukkig om dat 
een Nederlandse universitèit, door de. promotie van 
de schrijver tot doctor. in de rechtswetenschap, even" 
eens deze waarde heefit erkend. 

René Victorr. 

BALIELEVEN 

·Conférence Libre du . Jeune Barreau _ de Liège~ 

De Luikse confraters hielden op zaterdag, 18 novem1- · 
ber, hun plechtige openingszitting in de Assisenzaal 
van ·dit, enig prins bisschoppelijk paleis, dat huh als ge
rechtsgebouw is gegeven. 
· Een zeer talrijk publiek was aanwezig. De Ministers 

Vermeylen, Merlot en Servais, evenals de E:erste Voor'
zitter van het Hof te Luik en de Procureur.;Generaal 
woonden de plechtigheid bij. Veel vreemde en binnen
landse balies of conferenties waren vertegenwoordigd. 

Het was voor dit uitgelezen en aandachtig gehoor 
dat Meester John Collard, Voorzitter van de Conferen
tie, het woord nam en onmiddellijk het « appel des 
morts » deed, dat door zijn eenvoud en ingetogenheid 
een grote indruk liet. 

Voor de heer Stafhouder Janne heeft de Voorzitter 
hartelijke sympathie en diepe eerbied. Maar toch -
precies als wou hij een verjaring stuiten - werd het 
woordje «Libre» uit de benaming van de Conferentie 
nog eens sterk onderlijnd : vrij van elk hoger gezag, 
ongebonden, volkomen zelfstandig. 

Voorzitter J. Collard had voor eenieder een woord 
van welkom o.m. voor het Rechtskundig Weekblad, 
dat voor de eerste. maal -op de pleclhtigheid vertegen
woordigd was -en waarmee voortaan nauwer kon takt 
zal worden gehouden. 

Nu krijgt Meester Jacques Henry het woord over: 
« Cette extrême frontière. Essai sur Albert Camus ». 

1945 ! Eren jong stagist treedt toe tot de balie; Regel.:. 
matig volgt, zoals dat behoort, de advocaat vele burger
lijke en penal_e zittingen. Ook de Krijgsraden van die 
tijd. Een grijze O.T.-man wordt dapper verdedigd en 
ontsnapt -rakelings aan d~ doodstraf. Alles. is grijs, ook _. 
de_ atmosfeer in" de zittingzaal,.-.het publiek en heel de 
we:reld. De jonge stagist zo.eJü -naar een waardemeter:~: 
voor .·het. leven. -Hij ontdekt ·Camus en- bestudeert 'Zijn 



l;-1 

1765 RECHTSKUNDIG WEEKBLAD 766 

leven en werken. Met hem gaat hij akkoord : het 
marxisme composeert, de kristenen zijn niet meer het 
zout der aarde en de fascisten gaan onder in bloedig 
romantisme. Met Camus voelt hij zich verbonden in 
de doodsgedachte. Evenmin als Camus vindt hij een 
oplossing. Hij ziet hoe zijn geliefde auteur door de 
kristenen bestreden wordt en door de marxisten als 
een verrader uitgestoten. De verschillende perioden 
van schrijven, denken, zwijgen en schijnbaar verstenen, 
worden belicht. Waar anderen opstand of wanhoop pre
diken, klinkt de stem van Camus het zuiverst. Hij 
spreekt, juist als een advocaat, voor hen die het niet 
kunnen .. Hij zegde nooit waarom, maar wel hoe hij 
leefd~. 

De spreker zwijgt ! Aan zijn ongekunstelde, ietwat 
rauwe maar oprechte rede is een einde gekomen. Ein
deloos ·applaus. beloont hem, die een stuk van zichzelf 
heeft medegedeeld en zijn jong leven omzeggens her
leefde ten onzen behoeve. 

Stafhouder Janne noemt het « une profession de foi 
d'un enfant du siècle». Camus is «iemand» voor de 
jongeren, die zich niet uit snobisme maar eerlijk tot 
hèm hebben gewend. Wij ouderen, zegt de Stafhouder, 
zijn in twee oorlogen onze veerkracht kwijt geraakt en 
hebben ongelijk te berusten. Toch vraagt hij zich af 
naar welk eindpunt Camus zou geëvolueerd zijn, ware 
het. leven hem niet te vroeg ontnomen. Hij brengt kri
tiek· uit op Camus die de kristelijke gedachte veroor
deelde, zonder haar voldoende te kennen en te door
gronden. Camus was een schitterend auteur. Hij zou 
ongetwijfeld na rijpere evolutie de oplossing der levens
vragen hebben gevonden, die hij reeds eerlijk stelde 
maar tot nog toe negatief beantwoordde. 

Na de zitting ontving de Conférence Libre haar gas
ten op een aangename receptie. 

's Avonds schaarden 125 confraters zich rond de dis. 
Acht toasts werden uitgebracht, hartelijk of stroef, 
onderbroken of toegejuicht zoals een « vrije » Confe
rentiè dat beoordeelt. Een revue van uitzonderlijke an
tistieke waarde beet zich tot laat in de nacht - vlot 
en geestig, soms ook scherp - in de huid van wien 
het behoorde ! J. M. 

Confér,e.nce du Stage des Avocats à la Cour 
de Paris. 

Plechtige, Openingszitting 

De « Conférence du Sitage des, Avocats à la Cour de 
Paris » hield haar plechtige openingszitting op zater
dag, 26 november 1961. 

Traditiegetrouw ging deze zitting door in de Biblio
theek van de Balie in het gerechtsgebouw. Deze zaal, 
welke veel te klein is om de massa genodigden, stagis
ten en advocaten der Balie van Parijs te herbergen, 
wordt· nochtans nooit prijsgegeven. De Balie is daar 
thuis en volkomen meester. Oolk: bij1 onze zuiderburen 
worden eeuwenoude gebruiken in ere gehouden. 

Tussen de hoogste burgerlijke personlijkheden ont
waarde men de Voorzitter van de Franse Senaat en de 
Minister van Rechtswezen, beiden lid der Balie van 
Parijs. De Balies van het Vlaamse' land werden verte
genwoordigd door de Heren Stafhouders Roost, Biltris, 
De Vlieghere (Gent) en David (Brugge). 

De eigenlijke openingsrede werd gehouden door Mr. 
Marcel Grente, Stafhooder der Balie van Parijs, die 
op geestige, onderhoudende en meteen didactische wijze 
de geschiedenis maakte van de eeuwenoude traditie 
der Openingszittingen. Ook de « petite histoire » werd 
niet vergeten, wat de aanwezigen zeker niet onaan
genaam was. 

Na een korte onderbreking werd het ·woord ver
leend aan de laureaten van de welsprekendheid. Meesr 
ter Marty-Lavanzelle maakte een « Eloge de M. Lucien 
Baudelot », de zachte pit in de ruwe bolS'ter, terwijl 
Meester Jean Leonnet, ondanks een recente ziefkte, 
op schitterende wijze de· figuur behandelde van « Théo
phile de Viau devant Ie Parlement de Paris, ». 

De Heer Stafhouder en Mevrouw Grente besloten de 
dag en boden hun genodigden een diner en een feest
avond aan in het Hotel Ritz. Typische bijzonderheid 
en sympathieke afwijking: er werden geen heil
dronken uitgebracht. 

J.·M. 

TAALKUNDIGE KRONIEK 

RECHTSPRINGEN 

OPSPRINGEN 

De h. Van Eynde springt r 1eoht, verlaat zijn plaats 
en loopt uitdagend naar de h. Van Elslande (Br. 
24-12-'60). 

Het werkwoord « rechtspringen » wordt in Vlaan
deren meestal gebruikt in de zin van « zich plotseling 
oprichten>>. Dat is een grove fout. Het juiste Neder
lands is 

OPSPRINGEN 

De linkerzijde... springt recht en bedreigit. Hij 
sprong recht als van, een wesp gestoken. (Lees : ) De 
linker1zijde: ... springt op en dreigt. Hij sprong op, al.sof 
hij1 door een wesp gestoken was. Const. H. Peeters, 
Nederlandse Taalgids. Antwerpen, 1934, p. 391. 

De heer Van Eynde springt op, verlaat zijn plaats 
en loopt uitdagend naar de heer Van Elslande. 

Toen ik de deur opende, sprong de Balinees op. Met 
een dolk in de rechterhand, stormde hiji op mij alf. 

DE MAN WAAROP 

DE MAN OP WIE ... IN WIE •.• 

Hiji is de man waarop men in alle omstandigheden 
kan reik.enen (Gent, 30 sept. 1960). 

Onthoud dit wel! Het voornaamwoordelijk bijwoord 
« waar1op » staat altijd in betrekking tot een dier- of 
zaaknaam. De stoel, waarop ik een stapeltje boeiken 
neerlegde, was erg beschadigd. De ezel, waarop hij zijn 
zoontje had gezet, bleef pal staan. 

Voor personen gebruiken we in verzorgd Nederlands 
een voorzetsel met het betrekkelijk voornaamwoord 
wie. Dat is de man 

IN WIE 

ik altijd mijn vertrouwen heb gesteld. 

".b. voor dieren en zaken (wordt) altijd het voor'
naalffiw. bijwoord gebruikt. 

Vb. - De vulpen, waarmee ik schrijf, is uitstekend. 
De hond is een1 dier, waaraan men veel genoegen be
leeft. lik heb eel1J mooi plan, waarover wij eens moeten 
prarten. Dr. C. Daenen, Praktische Nederlandse 
Spraakkunst. Lier, 1960, p. 105. 

Hij is de man op wie men in alle omstandigheden 
kan rekenen. 

Dat. is een directeur; in wie velen altijd vertrouwen 
hebben gesteld (of :) ".dp wie velen altijd hebben ver
trouwd. 

A. Blontrock. 
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MEDEDELINGEN 

Europees Comité voor Agrarisch Recht 
B-elgische Afdeling 

De Belgische Af deling van het Europees Comité voor 
ag:r;arisc:li recht, die onlangs werd opgericht, heeft haar 
eerste . Algemene Vergadering gehouden op zaterdag 
18 november jl. in het Justitiepaleis te Brussel onder 
voorzitterschap van de heer F. Vanden Abeele, Kabi
netschef van de heer Minister van Landbouw. Het 
bureau yan de vereniging werd als volgt samenge
s'teld: · 

Voorzitter: M. Jean-Marie Andries, Vrederechter te 
Frasnes-lez-Buissenal; 

Ondervoorzitters : HH. Paul Gourdet, Advokaat te 
Luik, en. Alfred Raport, Advokaat te Leuven; 

Secretaris-Schatbewaarder : M. Georges Moyaerts, 
Juridisch Adviseur bij de Nationale Maatschappij voor 
de Kleine Landeigendom. 

De vergadering heeft besloten dieper in te gaan op 
de studie van het agrarisch recht in functie van de 
huidige behoeften van ons land op dit bijzonder gebied 
en de perspectieven van de Gemeenschappelijke Markt. 
Er werd namelijk voorzien een speciale Juddisclle do'
cumenta tie van Belgisch en buitenlands agrarisch 
recht samen te stellen met het oog op het ter beschik
king stellen van de leden van de vereniging en van al 
diegenen die belang stellen in dit deel van het recht, 
van een werkdocument dat onmisbaar is voor de stu
dies:. die zij willen aanvangen. Het voorstel tot het 
uitgeven van een publicatie met dit doel werd gun
stig onthaald door de aanwezige leden. 

De vergadering heeft eveneens de twee Belgische 
verslaggevers aangeduid voor het internationaal col
loquium dart zal doorgaan te Straatsburg op 16 en 17 
december a.s. Het betreft hier de HH. Victor Renier, 
advokaat, Lector aan het Landbouwinstituut te Gem
bloers, en André Van Rulle, Directeur bij de Boeren
bond, die respectievelijk zullen handelen over de pro
blemen van de landpachten en de coöperatieve organi
satie i.n Belgiië. 

Het secrefariaa t van de vereniging is1 gevestigd op 
de Gul<lenvlieslaan 72, te Brussel 6. 

TIJDSCHRIFTEN 

Tijdschrift voor Notarissen, Privaatrecht, Notariaat, 
Fiscaal recltt, jrg. 1961 - nr 11 : 

J. Matthys, Uit de Praktijk, ~ Over de aanneming 
door een der echtgenoten van een niet bloedeigen 
doch louter aangenomen kind van de medeiëchtgenoot, 
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